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ERROS COMMU N'S

D A

PRONUNCIACAG

DOY U LGO,

COM AS SUAS EMENDAS EM CADA LETRA.

Emendas, Fvrat.

A Batadico. Abafadicgo,

Abainhary € nad- Abaenhar, Fa-
zer bainha no panne.

Abalangar: Abalancear,

Abaldf, Sao escusados dous- i,

Abalisar; Abalizar.

Abalroar. Abalrroar.

Abanico: © mesmo que léque.

Abdno. De abanar o foge.

Abarear. Abracar.

Abdsia, i breve: nome: de Lthio-
pia. :

Abastecido, Abasticido.

Abaxar , o uso commum diz
Abaixar, € a este seguiremos ,
porque nad tem:analogia para
G contrario.

Abbacial. Abbade. Abbadia. Ab-
badessa. .- ‘Abbadessado , -com
dous bb.

Abbreviar, Abbreviatura,

Abecsso., e Accesso, O primeiro
he o TRESMO que apartamento,
O segundo, chegada.

ﬁbdicag.‘ao. He a voluntaria te-
nunciagad de alguma . dignida-
de.

Abdicas, Largar, renunciar » &,

Emendas. Errgs,

E diremos, Eu,; Abdico, w
Abditas.

Abeceddrio:

Abegab, e Abegoens.

Abegoaria, :

Abelhadt Atilhao,

F‘.t.‘re”‘llii_'-iu. Abithuda,

Abengodr ,/e Abendigoar , usades.

Abertura. Abremzra,

Abestruz ;- dizem huns :+ Avestruz
dizem outrcsy e este he mais
proprio pela analegia: de.Ave,
porque ]1-.6 a maior das. aves;

Abetumar , ou Betumar , € naé
Abitumar,

Abexins. Saé os Abasincs, nam-
raes de Abdsia, au Ethicpia
Abexins 5 he derivado de Abex
na sua lingua.

Abmrar, e nad, Aojurar. He de-
lestar, o erro em materias de
Fe.

Ablugad, e naod Abuhiceo. Na
Missa he o vinho gue o Sacer-
dote - toma depois da commu-
nhao

Abnegary & nad Anegar, 1 He o
MESMO “que apaytar de si, na
querer’ coagceder,

Abcedairo.

|
_f'.l'}Ji.‘.FJE:] 1218

Albo-




e

160 Terceira Parte.

Ewmendas, Eyros.
Abobada, Penultima breve, Tecto
arquiado, Emrp Abobeda:
AbSkara. Pen, br. ou Abobora.
Este conforma-se mais com o
uso , perque dizemos Abcboral.
Abgborar. Eu Aboboro, enag
Abobaro.
Aboletar , os soldados. Aboletear.
Abolcrecer Abalorecer,
Abominavel. Abominavele,
Aborapad, Abono,
Aborrecer,
Abarvéciments.
Abdrso, e Aborto, usados, He
parte antes de tempo,

Aborricer.

Abétear, Abetoar,
Aboyar, ‘Andar sobre a agoa,

Abracar. Abrassar.,
Abrasar, Abrazar.

Abrir. Na conjugagad diremos :
Abro , Abres, Abre , Abri-
mos , Abris, Abrem, &c. e
nado Aibro, Aibra, que sad
erros do vulgo.

Abrigar. Abrigo.

Abrochar. Abroxar.

Abrogar , annullar. Abrrogar.

Abiolhar , lancar ‘olhos a vide.

Abrolho , e Abrélhos, herva.

Abrotea , e nad Abrotia: huma
herva, e huma ¢asta de ﬁeixe.

Abrunheiro , arvore. Aburnheiro,
Absolver. Assolver,
Ab:zoluto. Ausoluto,
Abster, Auster,
Abstinencia

Absono. So breve , cousa mal
soante.

Absorber, tragar, sumir, Absorver.

Absorto , melhor que Absorbido.

Abstemio, o que’ nad bebe wi-

Emendas. Erros.
nho. De Abs,; e Témemm o
vinho,

Absterger , na Medicina : alimpar.

Abstinente, Austinente.,

Abstracgad , he separagad que o
entendimento faz , considerando
huma cousa, enad outra, que
tem identidade com ella ; e
€ssa cousa assiim ¢onsiderada ,
chama-se Abstracto.

Abstrahir, o mesmo que’sepiiar
huma cousa da outra.

Absurdo, Ausurde.

Abundancia. Abondanga.

Abundar ; ter abundancia. Erre
Abondar.

Abusar. Abuso, o mdo use.

Abfitre, Abutri,

Abyla. ¥ breve, hum monte.

e,

Acagapar-se, 0 esmo que aga-
char-se,

Academia. , este nome na pronun-
ciagad latinarem oibreve. Na
pt".)!‘.‘.lﬂc!i-(l'ill_‘ﬁ ;-rl‘:]‘t'gii. fem accen=
toagudo noi; e estehe omais
usado, Academia foi hum lugar
ameno , que Academo deo a Pla-
tad para ensinar Philosophia em
Athénas. De Academo se chas
mou Academia ; e he hoje ono.
me das Universidddes das letras,
e dos congressos eruditos ; &c.

Académico.

Acairelar , por ecairel.

Acalentar, Acalantar.
Acalmar,

Acamar, Acaimar.
Acampar Acanpar.

Acanhar-se,
Acapellar, fallando das ondas.
Aca-
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Dz Pronunciacab.
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Ewendas. Erros,

Acariciar , e nad Acaricear , por-
que na conjugacaé he : Eu
Acaricio, Tu Acaricias, El-
le Acaricia, &e.

Acaso.

Acastellar,

Acatar , 0 mesmo que respeitar.
Tem pouco wso. Acatamento
he mais politico por venera-
€ad , € respeito.

Acathisto, quer dizer sem assen-
to. He palavra grega.

Aracalar, alimpar as armas.

Acafate. Assafare,

Agafrad , Acafréa, Acafroar.

Agamar , pér hum cabrestinho
ao torad. E naé Agaimar.

Acamo. Acgaimo.

Acgad, e Accoens.

Accento, e Assento, sad diver-
§0s 5 porque Accento com dous
CC significa ¢ tom , ou som,
com que $e pronuncia0 as syl-
labas nas palavras, como dis-
semoS no sey lugar, Toma-se
tambem pelo canto, .ou musi-
Ca ,-nasce do latim Accino , is 5
cantar juntamente, Assento com
davs ss, he o banco , oucadei-

a, &c. em que huma pessoa

. ~A552nia,

Accentuar , e nab Accentoar s pro-
nunciar coniorre os accentos,

Aecepead , e Accessad $a6 diver-
S0s. O primeiro he tomar 1]
sima palavra, ou dicto, nes-
¢, ou naquelle sentido* o Se-
gundo he g mesHo ,

Acauso.

que ac-
Crescentaimento, Pronuncia-ge
SCM Carrezar no e,

fiecessivel; aonde se pode chegat,

161

Ewmendas. Erros,
Accésso , o mesmo que chegada,
Accessorio , e nad Asseroiro, o
que nao he da essencia de al-
" Buma cousa , Ou Cousa, que se-
gU€ a outra principal.

Accidental., Accedental.

Accidente. Accedente, &ec.
na Philosophia he o que naé
tem substancia , eomo Cor , Ca-
lor , Frio , &c. Na Medicina he
cousa perigosa, que sobrevem
a0 enfermo.

Acciéma, assim se pronuncia, mas.

deve esorever-se Axioma. Ve-
Ja-se adiante.

Acclamagad. Accramagad.
Acclamagoens.  Acclamacaens.
Acclamar, Accramar.

Accommodar, com os seus deri-
vados.

Accumular, e os mais. Accomus.

lar,

Accusar, € os seus derivados y Co-
mo  Accusagad , Accusado ,
Accusador , Accusativo.

Accado , Actar , e Aceyo , outros.

escrevem: Asséado , Assear,
Asseyo, depende da pronun-
Ciagad de cada hum, porque
nao tem analogia.

Aceitagad , Aceitar, se diz com-
mummente ; wmas como tem
analogia de Accipio, deve es-
Crever-se Acceitacad , Acceis
tar com dous cc.

Aceleracad, Acelerado , Acelerar ;
tambem se devem escrever Ac-
celeracad ,; Accelerads , Accele-
Fors p-:n-n;lue no latim tem dous
cc. Aceceleratio, Accelero,

Acélga, hurtnfiga.

i..r A\:ﬂ_.
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Emendas. Erros.
Acenar, dar signal. Aganar.
Aceno. Agidno,

Acender, Aeéso: sad do latim
Aecendos e por isso devem es-
crever-se Aegeender, Accéso.

Atendrary aflinar, apurar o-caro,

Acéphalo; abréve: sem- cabega.

Hcepithar ; alizar madeira com
cepitho: Erro Acepelhat.

Acérbo, e Actrva, saodiversos ,
Acérber significa cousa cruel ,
aspera , &e.

KAecvve 'y -he o mesmo que mohs-
ta6 de alguma- cousa. Sad pa-
laveas latinas apertuguezadas.

Alcerca 4 escteve-se sem apartar o
A de cerca, porque he huma
preposicad Portugueza : A'cerca
diseoy A'cerca-desias cousas, Xc.
significa o mesmo que Tocante.

Agérto-,’ quando- he a primeira
pessoa do verbo Acertar, tem
accento agudo no e. Quando
hé o.Aclrto nome, nag secai-
rega no-e.

fheesoar. Veja-se Assazonar.

Acetabulo , na Medicina.a cavida-
de de '0sso, aomle encaixad
autros.

Acéroso , cousa azeda.

Acha, de lenha. Axa.

Achacar , Achacado , Achacdso,
e nao Axacar , &c.

Achaque,

Achar, Achado, &c.
Nas seguintes palavras pronun-
cia-se 0o Gh com som de q.

Achates , huma pedra fina, e hum
companheiro de Encas,

Acheloo , rio da Grecia,

Achém, Cidade. *

Axaque.

Wi e R

Terceira Parte

Emendas. Erros,
Acharonte , rio do Inferno.
Achilles , Principe Grego.
Achivos, huns pOvos: pronuncia-

se Aquivos ; porque nos sobre-

ditos nomes o ¢ he aspirado ,

€ nao tem som de x.
Aecicate; huma casta de espora,
A'cider, eA'cidos , ibreve: Azé-

cos

A cima. A sima.

Acinte , o que se faz de proposito
para estimular a-eutro.

Acipipe, Acepipe.

Acipreste , -arvore, he palavra,
que. introduzio ¢ abuso, por=
que so se deve dizer Ciprestey
ou, Cypréste ‘do latim. Cupres~
sus; ou Cyparissus.

Acipreste , dignidade. Veja-se
Arcipreste.

Aclarar; Acrarar.

Aceobardar , dizem huns, e Aco-
vardar, dizem outros, e he o
que succede, quando nad ha
analogia , ou derivagad pro-
Fa*ia. O que acho mais usado
1¢ Acobardar ; Cobarde, Co-
bardia.

Acobertar, ou Acubertar; por-
que huns dizem Cobrir, e Co=
berto; e outros Cubnir, e Cu-
berto. Aqui devemos seguir o
melhor som da pronunciacag,
que he Acobertar. Veja-se na
letra ¢ o verbo Cubrir.

Acogar , ou Acossar, este tem
menos uso nes Auctores,

Acoimar , enao Acoumar, fazer
pagar odamno, que os gados
causao.

Acolchoar,

Alcoxoar,
Aco-
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Da Prousneiacas,

Emendas. Evros.
Acolytho , o ajudante da Missa.
Acommetter Acommettido ,

Acommettimento.

Aconselhar. Aconcelhar.

Acontecido, Acontecimen to,Acon-
tecer , € nad Aconticido , Acon-
ticiménto,

Acorde , cousa que faz consonan-
cig,

Acordo, primeira pessoa do ver-
bo Acordar, com accento agu-
do no. 6, eu Acordo, &e.

Acérdo , nome, omesmo que re-
solugad , com semitom no o,

Acostumar, Acustumar,

Acotavelar. Acotovolar,

Acoutar, e nad Acoitar, por em
lugar buscar couto,

\s Seguintes escrevem-se com

¢ phcado, e nad com s,
Ago, Acor, Agorda , Agougue ,

Agoutar , Acoute, F nag Agoi-

gue, Agoitar, Acoite.

Acquirir, "escrevem alguns do, la-
tim_ Acquirese :  mas como he
palavra  eomposta da preposi-
¢a0 Ad, e ce Quzero que na
composicad muda o d em o 5
porque se segue q, e-faz ma.

1mciacaa , ne portu-

. 1a moonveniente pa-
ta dizermos Adquirir segundo
2 preposigad latina Ad, e nag

c.

A'cre . dizem os Medicos do que
tem sabor picante , aspero, e
desabrido ; o gue em aleumas
terras chamag Agre : I‘:-'i;ag-ﬁ;;
SIS @ macia azeds.

Acreceniar , eserevem aleuns: e

outros Accrescemtar por anslo-

SCEUrO0 ,
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Emendas. Erros,

gta do Iatim Accrescere , este he
mais usado , como Accrescer ,
Aceréscimo.,

Acreditar, Acriditar.
Acredor, Aqueredor.
Accrescer, Acreger,
Accréscimo.

Acrinibnia; e nad Agrimonia ;
agudeza picante no sabor, e
nas palavras gue picao.

Acrisolar, purificar no crisol.

Agchronico , i breve. Na Astrono-
mia he o mesmo que cousa
semtempo. Nascimento Achro-
nico he o da estrella , que nag-
ce, quando o Sol se poe.

Aerosticho , i breve. He hum ge-
nero de Poesia ( diz Bluteau )
€m que as primeiras, ou asul-
timas letras de cada Verso, ou
humas, e outras formaé pa-
layras , que tem algum sentis
do.

Aot,

Actas;s determinagoens , -ou ias<
sentos sobre alguma materia,
registados em livro.

Actividade ; Activo, Acto.

Actos, ou Autos, Veja-sé adian-
te najpalavra Aucros.

Actor, e Aucrdr, Vejao-se adian-
te na palavra Auctor,

Actuagad , a2 accad com
guma ‘cousa
ou se actiia,

Actual ; tudo o que existe; e
(J-'u-: csta_e:ll acto,

Actuar, Por €m acto.

Actuosa ; e Actudso, cousa que
obra, que'nag estd aciesa. Quem

€sCrever as  spbreditas pala-

L ii vras

que al-
S€ po2 em acto,
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Emeudar. Erros.
vras semn cantes ‘do't, tira-lhe
a sua analogia latina, e fard
palavras, que nado ha, nem se
saberd o que significad.

Acuar. Acoar.

Acudir, he irregular naconjuga-
€a0 ; T}mr(]ue dizemos y Eu Acu-
do; Tu Acodes; Elle Acode,
&c. conjuga-se. como o verbo
Fugir, que fica acima num. 3.

Acugular, Acogular.

Acutilar. Acotriat.

As segunintes escrevem-se com
¢ plicado, e nad com s.

Acucars; Acucarar , Agucareiro..

Acucena.

Actde, Actlar; incitar oscaens.

Acy.

Acyrologia , pratica impropria ,

locugao alheia do senrido.
Ads

Adagio , e nadé Adaijo.. Dicto
commum , ¢ antigo.

Adail, do exercito, o que mos-
tra» o.caminho. Pronuncia-se o
a apartado do i.

Adamines , acgoens ; que se- fa-
zem com . as mios para signi-
ficar: affectos.

Adimantino ,. i breve. Cousa de
diamante.

Adaptar , accommodar, appro-
ar huma cousa: a. outra.
Anﬂr.ga, eAddga , o primeiro he
huma casta de escudo. O se-
gundo: hum .genero de espada
pouco mais de deus palmos,
que ha poucos annos se trazia
- do lado direito, e a espada do
esquerdo , € com am_br-.s se pe-

lejava, Esta0 prohibidas,

—_———— e — - — —_—
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Terceira Parte

Enendas.

Addigao , e Addigoens.

Addicionar , Additamento.

Adega de vinho, Adégas, com
tom circumflexo , ou meio tom
no e.

Adejar ,. bater as azas, Adijar.

Adéla, a mulher que- wende' fa-
EJS alheios. Sao escusados dous

Adelgacar. Adalgacar,

A’dem , e A’dens , aves , com tom
agudo-no a.

Adequar. Igualar , completar , &e.
Homem Adequado ,. o que tem
tudo bom.

Aderegar, ormar, Adrecar.

Aderego., adérno, Adreco.

Aderencia. Veja-se: Adherencia..

Adestrar: Adrestar.

Adevinhar , Adivinhar , Advinhar.
Destes tres modos acho.escri-
pto_este verbo. pelasua origem
do latim Addivinare , devemos
dizer Addivinhar, Ou por ab-
breviatura-Advinhar. E o mes-
mo- nos- seus derivados.

Adherencia , Adherente; comd,,

orque no latim o tem,

Erros,

Adiantar, Adientar..
Adiante; Adiente..
Adjectivar.. Agetivar.

Adjectivo, hum nome, que se
ajunta na oragad ao substanti-
vo: como Bom homem. Bom

he adjective do- substantive
Homem.

Adjecto , cousa que se ajunta a
outra.

A'dito:, i breve, he a entrada:

do latim Adits.
Adjudicar, Ajudicar.
Ad-




Da Pronunciagas.

Emendas, Erros,

Adjuncto , per analogia do latim
Adpnctus,. O communt diz
Adjunto , que nad reprove.

Adjurorio. Ajutorio.

Adminiculo ,. palavra latina:’ he
o mesmo que ajuda de-alguma
cousa, ou que se ajunia a ou-
Tra para a sustentar.

Administrar, Adeministrar.

Admiravel. Admiravele.

Admittir , Admittido, &e.

Admoestagad , Admoestar.

Adobo , com semitom no 6, hum

enero de ladrilho secco ao Sol.

Adogar , Adoecer, com c.

Adolescencia, e naé Adoloeen-
Cia , a primeira idade.

Adolescente , omancebo, e cou-
Sa que vai crescendo.

Adonai, com dithongo de ai,
nome de Deos, que significa
Senhor de todas as cousas.

Adonde, veja-se na letra D. Donde,
que.ahise achara Donde, e Onde.

Adonico , i breve , verso que cons-
ta 56 de dous pés , hum Ddcty-
lo, e outro Spondeu.

Adbpgad , Adoprar , Adbptivo.

Adormecer. dromecer.,
Adormecido, Adromecide,
Adormentar, Adromentar,

Adorno , primeira pessoa do ver-
bo Adornar. E Adérno nome,

Adoudado. Adoidado.

adrianopoli , cidade.

Adria’_ticu, mar, ti breve.

j‘:;stmqw() s 0 mesmo que aperto,
astricto , apertado.

Adstringente ; e Adstringir,: Mas
todos  estes .se escrevom tani-
bem sem d porque. até¢ no

65
Emendas. Erros.
latim sa6 mais usados sem elle,
Astricgad , Astricto ;. Astrins
gente , ‘Astringir.

Adubar ;' o' comer. Adobar.

Adubio , das vinhas: tudo o que
pertence 4 sua cultura.

Adibo, o mesmo que tempéros
do comer.

Aduela , das pipas. Adoéla,
Adventicio. Aventicio,
Advento. Avento,
Adversario. Adversairo,
Adversidade. Advirsidade,

Advertir, este verba he irregu-
lar na conjugacad ; porque nas
pessoas de alguns tempos mu-
da o ver em wir, conjuga-se
assim,

Present. . Eu advirto: tu advér-
tes: elle adverte: nos advers
timos : vos advertis, elles ad-
vertem.

Imperf. Eu advertia:  t adver-
tias, &,

Perf. Eu adverti :
&c.

Plusq. Fu advertira , e tinha
advertido y &c.

advertiste 4

Fut.' Eu 'advertirei, Terei ad-
vertido , &c.
Imp. Adverte mu: advirta elle:

advirtdimos nos: adverti vos:
advirtad elles.

Praza a Deos, que advirta en;
que advirtas tu, que -adyirta
elle, que advirtamos nos, que
advirtais vos , que. advirtad
elles.

Comeeu advirto : ‘como tu advers
tes, &c.
¢ advirto : que advértes, &¢.
L i Em
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Emendas. Erxot.
Em rodes 68 mais tempos; e pes-
so0as conserva. a Syllaba ver.
Adifa, a que se.pde  por fora
da sjanella , feita:de tabeas.

Adite ; lo:paadéiro.

Adular ,se/mesmo que-disongear.

Adiilrera. Adultra,

Adulterar , Adulteria.

Adulrd , crescide.

Advacar, ou Avocar.- usados:
he &hamar , ou trazer a-si al-
guma 'Cousa.

Advogado 5 e Advesar ;--mais
proprios 5 <& mais- usados -que
Avogade ; & Avogar.

Advocacia; oofficio de advogar.

Adusto ; .queimado - do Sol,

Atreo, cousa do ar: carrega-se
no e ; separado do-a, € 0 pe-
multimo e breve sem dithongo.
Tamben sediz Aério , e hum,

€ outro usad os latines. Mas

Asim . como -dizemos Auree
Aqueo, Igneo, digamos tam-
bem Aécrea.
Affabilidade.
Affavel, por:use.
Affear , e Afhar, sa6 diversos
o primeiro. significa fager feio:
0 segundo dar fio.

Affavilidade.

Adffectar. Afferar,
Adfecto. Afteto.
Affectuosa. Affeituosa.
Afteicoar,

fleminar. Affiminar.,

Afferir, as. medidas, He irregu-
Jar na conjugacad; Veja-se Fe-
tir,

A ffermentar. Afformentar,
Afferrotosr. Afforrotear,
Afferrolhar, Afforrolhar,

i e - A -

Lerceive Parte

Ewenda, Erecs,
Affervenuar, Affveventar,
Alffervera. Afforverar,
Affigurar, Adfesurar,
Atflamar, Afframar,
Afflamado, fframado,
Adflicgag, Aftrigad.
Af,ﬂh;;," Affngir.
Afflicro. Atflito,
Affluenera. Atfeencia,
Affecinhar, Affacinhar.

Afloguear.

Affoguiar,
Afformosear,

Affermosiar,

Affoutar, A ffoitar,
Affoute Affoito,
Affreguezar, Affreiguesar.
Affvexar, Atfloxar,
Affroxo. Affrocho.
Affugentar, Aflogentar,

‘ejag-se na primeira Parte
letra F,-n 118 .as mais pala-
vira§, que principiad por A, e
dous fi:conforme a nossa Pro-
sodia, ainda que Bluteau traz
muitas dellas com hum s6 F;
0 que Nad reprovo nas que nag

forem compostas,
Ag,
Agachar. Agaxar.
Agalardear, Agalardar,

Aganippe , fonte,

Agapito,; i longo ; nome proprio
de homem.

Agasalhar, Asagalhar,

Agencear, € nad Agenciar; por-
que na comjuZacad nad dize-
mos Eu-agencio, w agencias,
&e. mas Eu Agencto , w
agenceas , &c,

Agente ; o que trata denegocios,

Agglutinar , pegar huma cousa

a4 Quira,
Ag-




Dz Promuicioc.

Ersendas.
Aggravar , Aggravo,
Aggregar , ajuntils
H17BI'ES50T , 0 que acomette a ou-

tro.

Agiologio , discurso da vida_, e
virtudes dos-Santos: Dé A gios ;
que em grego quer dizer San-
toy e Loges; pratica, ou dis-
curso. Nao tem dccentos aguda
na penuitima; £

Agitar , mover , por alguma-mia-
teria em cohwhversiar, disputaf.

Agnagdd',: parentesco,

Agni¢ad, conheciménto, :

Agnome; o:home;, quei-Se:poe
depois do. Sobrenome.

Agnus Dekyce nag Anhus . Dej ]
o Cordeiro de cbra branca beris
to peio Papa,

Agoa; dizem hunsdo latim Aqua ;

M. razac para mudarem o

U £m o, assim. Como mudad: g

q em g; porque todds- dizem

Egoa: deEquas; lenad ha ‘mals

razao! para huma versag 5 GG

paraoutra: Ouivos-dizemi Aguaj
fazendo o< u- liquido ;. porque
nad se carrega nelle .com og,
assime« como: eni Aqua ‘se nao
carrega melle depois doy q: BPe
humy: ¢ outro-usad! 08 noséos

Augtorest Agoarhe maismsado,

Oiulgoerradamente diz Auga ,

& Augoa,
Agoaday (A
Agoeiro 3
-Tavradao
Agoniy
Yeamiar,
A eonizdr :

gosanhb , shor e

Birps

geadeiror, Agear:
rego-de Agoas: & quevs
res: chipmao: Auga ciro;
Agunia.
Aguhiar,

L6

Ementis. Evros:
Agourar, Agoirar,
Agoure, Agoiro,
A'gra 5 oidade,

Agraco. Agargo,
Agradar. Ag gradar,
Agradecer, Agardecer,
Agradecimento;

Agria ; i breve 5 cidade.

Agriad Agream.
Agrioens; Agriaenss,
Agricola , o lavrados,
Agricultura,

Agrinionia , héfvas

Agutadeira, Agiicadoira,
Agnear. | Agiissar.
A gﬁges » formuga com- azas,
Agudeézac Agndelap

A'gueda , villa ,; carrega-sé no' A
primeiroyie nagtem Gue.
A'gueda: tanibeny he nome: de
malher: doslatimg A’gatha .y com
a penultitha breve,
guia , e A'guila, i brever: sad
divérses: . porgue; Aguia he a4
rainh& das, aves: Aguila: heio
nome.>de: hum: paos cheiroso ,
que. vemy: de:€ochinchinal E
nad [achei: fandamento algum
para se chammarpia de.-Aghils
~quéche /o nome latino de Alguiag,
Aguiary, vitlas nbssa:
Aguieira ,otambeny vill
Agulhéras)
mas hum
[ﬂ(-'l) ow'
cordag, ,

A’

a 0SS A,

mad agutha pegobnaij,
agudo remate!de; I~
pratacdoifim.de hugg

Ay
Abry hé huma interjeina de-sens
tilveAro , e de pedir socgofro
eomaiAh que de Deos! "Ah qué,
delRei! E quando se escreviersog
v sem-
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Eumendas. Erros,
sempre se lhe poe adiante ‘pon-
to e admiragadc Ah!

Ahi , he hum adverbie; com que
~sighificamos o lugar da parte,
“ende outro esta, v. g. Ahi on-

de tu estas , &c. Tambem se
usa por iutgrjcigné admirativa ,
quando adlmiramus alguma cou-
g4 Fﬁp(::'&[l?'i&.

Ahinco ; 0 mesmo que empenho ,
€ 1nStancids

Ai,

Ai, on Ay, ou'Hai, he huma
intérjeicad de sentimento. Ay,
€ Ays sad0 mais usados. Hai
he do latim “Hei.

Aidco, ‘pen. long. huma cidade
da ilha Corsica.

Aiaz ,-cidade de Arabia.

Aide;, hum-official de guerra , qué

~assiste aos (Generaes para distri-
buir as ordens, [fe'-'PalaVra
franceza.

Ainda , mals usado do que Inda,
he hum adverbio5: que significa
tempo , € outras Cousas.

Aindaque,' e Aindaagora , al-

ns por abbreviatura dizem :
indaque, Indaagora.

Ajoelhar. Ageolhar,

Ajoujar, 0s caens da caga.: Ajoijar.

Aipo, ou Aypo, herva.

Airado; he erro em lugar de
Eirado.

Aire, com dithongo de ai: hu-
ma cidade de Franga.

Airdso, e Airbsos.

Aivéca, do arado. Awidca,
Ajudar. Ajodar.
Ajnizar, Ajoizar.
Ajuntar, ]

Terceira Parte

Emendas. Evros.

Ajustar.,

Aix , cidade deFranga, com di-
thongo de ai.

Aya, e Ayo.

Al .

AFmao disse ;. quer dizer: Nao

- disse: mais;on nao disse anrra
cousa. Abihe parte-da palavra
latina- Adind.

Ala, namilicia he-ormesmo que
fileira.

Alabarda , arma de Sargentos.

Alabastro. labastre.

Alacridade ; he hum vigor do ani<
mo:com signaes de alegria. E
tambem promptidad ye ligeireza.

Aladoe , ‘0-que tem azas.

Alagadico. Alagadisso.
Alagar.

Alagoa ; e Lagoa.

Alamar , da capa. Alemar.

Alambel ; -ou Lambel , panno de
cobrir bancos.

Alambique , ou Lambique, usados.

Alambre, Alumbre,

Alaméda, Aleméda , Lameda, com
esta variedade usad 0s N0SSOS
Aucrores - desta palavra, para
significarem humecampo conti=
nuado  de arvores ao - COmpri=
do. Ou hum passeio , erna de
arvores plantadas por borda.
Derivou-se esta palavra de A’la-
mo, que $a0 as arvores, que
nascem mais juntas, a que ou-
tros chamad A’'lemo ; e porque
nao tem analogia com a pala-
vra latina Populus, huns dizem
A’lamo , outros A’lemo , coma
pen. br. E do mesmo modo huns
dizem Alaméda de Allamo ,

€



Da - Pronuyciasad.

Emendar. Erros.

e outros Aleméda de A'lemo:
o primeiro he mais usado : os
que dizem Laméda - he « por
brevidade.

Alampada,; (pabreve) e Alampa-
dario 5 Sa0 palavras usadas. Bas-
tava dizer iémpada, é Lampa-
dario, Os erros . do vulgo sad
Alanmipeda ; e Alampadairo.

Alancear. Alanciar.

Alandroal , villa. Alendroal,

Alanhar , destripar o peixe.

Alinos ;3 povos Lm'bm'os.

Alad, especie de cad de fila.

Alapardar , agachar.

Alar, puxar para cima com al-
guma cousa.

Alardear, o mesmo que osten-
tar. Alardiar.

Alardo, aresenha, que sefaz da
gente de guerra. '151011‘1;1-56 pela
ostentacao ! outros dizem Alar-
de, nao he tao usado.

Alargar. Alarguar.

Alarido. Alerido.

Alarve , palavra corrupta de A’ra-
be: he o mesmo que homem
barbaro , e rustico; porque os
Arvabes, a que chamad Alar-
ves , erad huns barbaros, que
86 viviad nos campos sem (glo-

Alastar.

micilio,

Alastrar.

Alatinar ; ou Latinizar, conver-
ter~alguma palavra em latim.
E nao Alatinizar,

A’latri, com la breve, ou Ala-
trio, cidade da Campanha.
Alavanca, de ferro. Alabanca.
Alaide , carrega-se nou separado

doa: hum instrumento musico.

169

Emendas, Erraos.
Alazab , cavallo-de cér accesa.
Alva , e Aiva, nomes proprios,

o primeiro de huma cidade de

Monferrato , o segundo de hum

rio nosso,

Albacéra 4 peixe do mar alto do
feitio do Atim.

Albafor , huma raiz de junga.

Albanéz , pedreiro.

Albinia, provincia da Turquia.

Albarrada, palavra antiga rema-
da do Arabico, vaso com azas,
em que se poe fores.

Albergar , hospedar. - . Alvergar.

Albergaria , omesmo que hospe-
dagem , que tambem se diz
ﬁl‘b‘.'ngE.

Albergaria 5 villa.

Albernéz , capa agoadeira.

Albigenses , huns rne['egcs.

Albricoque , fruta nova : outros di-
zem Albercorque , outros Albo-

quorque , e outros Alvericoque ,

:]ue assim succede , quando- ca-

a hum pronuncia como lhe
t6a, ou como (uer , sem ety-
mologia, nem analogia. Pela
origem, que lhe d2 Blureau,
devemos dizer Albercoque , por-

?ue diz , que se deriva da pa-

avra Arabica Albercog, on da

Syriaca Berquoquia , ou da He-

braica Brecor, que quer dizer

primogenito ; eas frutas novas
a0 as que nascem primeiro.
Albugineo,; he nos olhos hum
humor aquoso , € branco como
clara de ovo.
Albuquérque , villa, e appellido.
Ale.
Aleigar, o mesmo que castello,
ou
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ot palacio. He:palavra. Mou-. Aleatrag. Algaerrasd,

risca , catreasse na penultima.
no plural Alcdceres com pe-
rultima breve.

Aleacar, do sal, villa nossa; 2
gue outros chamad Alcacer, e
outros Alcacere , ehe abuso da
palavra Alcacar.

Alcagarias, em Lisboa ,. antiga-
mente erao palacios; de Mou-
ros, hoje sao o lugar ende se
curtem pelles:

Alcacér , carrezando® no'e com
nmeiotom: he em algumas’ rer-
ras’ argevada verde,: e ferraa
para- pasto de’ besras.

Alcachétra , planta,

Alcdgova , penultima breve; for-
taleza’; ou castello;

Alcacovas , villa nossay e ram:
bem appellido.

Alcagiz, planta de raiz' muito
doces  he palavra derivada do
Arabice: Jli:l.rnbﬁ:m se chama
Regotiz,, e Regaliz , e em-al-
gumas terras Pegaliza,

Alcaidaria, Aleaiderin,
Aleaide.

Aleancar. Aleansar.
.Alsénjora , penuliima bieve; na

volataria,
o falcao.
Aleanéde ;- villa mossay, . contise-
HHtoms g penultmar
Alcanfor;, huwer cerca gomag
Aleinuaraly: villa , - nad se carfed
od em ta;
Alcanzia, Aleancia,
Aléattay, on Aldareyasde lobost
Aleatifa,
Alghtra,

0 pacsem que’ atad

Alcatrel

Alcarviiz:
A'canuzar,

Alcatrus.

Alear,
g . P
Alchimia | pronuncia-se Alquis
mia: arte de mudar nistacs ,

e dissolver mistos.

Alchimista, o que exercita arar-
te Chimica : promunecia-se |Al-
quimista , e Quimica, mas
sem som de u. e por isso se
escrevem’ com' ¢ aspirade:

Alcides , nome de Hercules, né«
to. de Alcen,

Alcione , 0 breve: filka de Neprua
no; transformada com seu es.
poso nas aves Alciones, que
540 0s' Magaricos.

Alcobaga, villa nossa , e.nad
Acobassa.

Alcochtre;, - a que vulgarmente
chaniad® Alconchete, “villa, o
nac Alcoxete;

Aleoenrtro., villa 5 e Alcoentrinho R
Ingzar,

Alcotay, huma decesto,

Alccrad , 00 livraoda deir de: Ma-
foma;

Aledfea ; massa fina «de. apiicat,

Aleorcova,. ecAleorcovido , 2 sud
palavias, queintogduzios o abu-
s0 em lugar de Corcova,i-Cor-
covado , de gue devemos: usar:

Alcova; e-Alcoba orprimeiro’ hé
muis usadey ofsagunds: mais

roprio peladervacas dorAla-
Eil;o snba;

Casts

Alcouee: A lowide,
Alcovitar, Alcuvitard
Alcoviseirs,

U B 3 P
Adoovivarta;

Al-



—————

Da - Pronuuciacas. 7y
Emendas. Erran. Emendsr, Evvor.
Alcoutim , villa. Alcoitim. Alectoria , huma pedrinha , que

Alcunha, he como scbrenome ,
que 'se poe a-algum _por suc-
cesso , ou defeito,

Ale.

Alg¢ada , o poder de hum minis-
tro. de justica-com certo limite
de Iugar.

Alcapaa.

Algape.

il e A C x

Alcapréma, ferro de arrancar
dentes.

Algar , o mesmo que levantar.
Alcerdosa ,-huma aldéa na Beira.
Alcion. Veja-se Halcyon.
Ald
Aldéa., qualquer povoacad peque-
na, a que tambem .chaniad Lu-
gar, € nad he Cidade , ou Vil-
la. Ontros escrevem  Aldeya,
Ras eom accento circumflaxo
no e, he escusado o y para
4_pronunciacad ; sem o accen-
to, ou y fica equivoca.
Aldrava, he o ferro, com que
se.bate, ou da na porta; e
deste dar querem algnns que
se chame Alddva; mas como
dava nao quer dizer di, mas
que dava, do tempo preterito
mmperfeito, nadé he tag propria
a etymologia, que lance féra
0 uso commum de Aldrdva, e
Aldravad , e naé Aldrabas..
Aldrope, com oagudo: he pala-
vra denavio, poronde se péga
nas bombas.
Alear, e nao
azas.
Alecto, huma furia.
Alecrim,

Aliar , bater as

Alicrim,

se acha no galle.

Alegrar, Alegria, Alégre , 840
escuisados dous 11.

Aleijar.

Aleixo , nome proprio de homem.

A’lemo , A’lime 5ie Alamo 5 todos
Com a pesultima breve ; he
huma arvore: e porgue nad
tem analogia, ou derivacao.la-
tina, se se3uio a variedade 'do
nome para-odesacerto : o.mais
usade he' A’lamo,

Aleméa; 5 a- mmulher matural , de
Alemanha.

Aicmquér, villa nossa: este he
hoje -0 seu proprio nome; an-
tigamsante teve outros.

Alem Tejo , on Alemtejo, pro-
vingia , € naé Alimtejo.

Alépo, cidade da Syria 5 «com
accentd agudo mo e.

Aléria , cidade antiga da ilha
Céorsica , pen. br.

Aletria, vulgarmente Letria, a
que se faz da massa de favinha
por modo- de cosdinhas.

Alfabdca, herva: -ourros dizem
Alfavaca methar dirianios
com 08 latinos Parvietiria b
porque nasce pelas paredes.

Al tﬂaicc. Alfacea.
Aliéndega. Aitandiga.
Alfange. Alfangem.

Alfarrobeira., e naé + Alforrobei-
ra, arvore que da -Alfarrobas.
Alfazema , herva cheirosa.
AHaya, ﬁlﬁi}fate.
Alféloa , massa de acucar branco ,
que se faz a mode. de pdosi-
nhos
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Evrcndas. Erros.
nhos delgados,” e eompridos:
e nao Alteola.

Alfenim, e nado Alfinim: tam-
bem se faz de massa de agu-
car muito branco , e mais del-
gado que Alfeloa.

Alteres , o que leva a bandeira de
guerra: serve para osingular,
e plural, o Alféres, os Alfe-
res.

Alfinéte , ou Alfenéte, o primei-
ro he mais usado.

Alfébre , e nao Alforbe, chamad
os hortelaos aos repartimentos ,
que fazem da terra entre duas
rarédas por onde corre agoa.

Alforgs ; e Alférges, com semi-
tom no o.

Alforrecas , marisco.

Alforria ,/a liberdade ; que se
da ao escravo.

Altervas , hum certo fructo de

lanta,

‘Altusteito , rio nosso , Alfosteiro,

Alp

Algilia, hum cheiro, ou licor
cheiroso , que se cria no gato
de Algalia.

Algarvio , cousa do Algarve.

Algazara , gritaria.  Algazarra.

Aletbra , ‘conearto de esso que-

rado’: ‘tambem he nome de
huma parte da Arithmérica.

Algebrista , o que concérfa 0ssos
deslocados : este nome he deri-
vado' de Algébra : -mas no sup-
plemento " diz Bleteau: Alge-
bista, ‘de huma nobre familia,
cujos descendentes tiverad par-
ticular virtude para similhantes
CONCENTOS.

Tercecira Parte

Emendas. Evves.

Algemas.

Algerive , rede.

Algerodz , Algiroz, e Aljazoz, he
o nome da cobertura .de ¢ano
k;t']ncip;;l dos Eﬂlhnrfns, E cada
MmO eserevio como o pPros
nuhciava, € por isso sahio tri-
forme. E outros diras Aljoroz ,
e outros Aljuroz , para contar
todas as vogaes, sem Saber-
mos como Se deve chamars
i}lqui perguntarei eu dos que
dizem ; que se escreva. como
se pronuncia : Como- Se profun-
Cla esta palavra, para aescre-
vermos assim? Tambem dese-
jdra ouvir aos que fingem hu-
ma Orthographia universal , que
regra universal pode haver para
estas , e simithantes palavras?
O certo he y ' que para fallar de
fora semipre ha muitos, péra
metter maos a obra , nenhum. O
nosso P. Bento Percira diz Al-
Jaroz. l?.n dissera , que naod usas-
semos de tal palavra, que ne-
nhuma derivacado, nem analo-
gia tem do' latim Imbrex: Ca-
nal ; he o0 mais proprio.

Algibébe , o alfayate, que faz
vestidos para vender a gente
humilde.

Algibeira. ﬁl]abeirf..

Algodad. : Algudao.

Algéz , e Algézes, com semi-
tom no o.

Algtzo, villa nossa.

Alguérgue 5 jogo de rapazes.

Alguidar. Alguedar.

Algna , e Alghas nad se pronun-
ciao Algu-ma, nem Algu-mas;

;’)..':'-
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porque o til nunca fere a vo-
gal. E se quandose escrever Al-
guma, O m na pronunciagad
terisse 0 a , nad se poderia
supprir o m com til, e dizer
Algia, O mesmo digo da pa-
layra Huma, ou Hua, como
fica advertido na Primeira Par-
te n. 164.

Alheagad , Alhear , &c. mais pro-
prio, e hojeusado, Alienacao,
Alienar , do latim™Alienare:

Alids , adverbio latino introduzi-
do nas praticas, e conversa-
goens , que significa , de outra
maneira , &c. O abuso o pro-
nuncia geralmente com a ult-
ma aguda , Oque nad tém pa-
lavra alguma latina; excepto
©s monosyllabos, que "sad os
nomes de huma sé syllaba,
Aquelle accento grave sobre o
2 he sb para signal de: que he
adverbio , e nad o accusativo
Alias.de Alius, a, ud. E nao
he signal de se carregar no a
agudamente ; porque o tom
agudo he 'o contrario do tom
grave; o agudo sobe, e o gra-
ve desce.

Aljava , aonde se trazem as set-
tas , € nao Aljaba.

Alicire , de engrasador.

Alicerse , e Alicerses, mais usa-

des, que Alicece, ou Alicese.
E se quizermos escrever no ri-
gor danossa pronunciacaé , di-
remos Alicerce.
Aligero , o-que traz azas, ge breve.
Alijar, langar aomar 0 que vem
no Navig; € nao Aleijar,

Emendas. Erros.

Alij6,- com o agudo no tom,
Villa nossa.

Alimdvia , he palavra por abuso
de Animdria; porque ninguem
diz Alimal, mas Animal.

E se Joaé de Barros nas Decadas ,
e Camoes nos Cantos usirad da
palavra Alimaria , foi mais por
ser esta a pronuncia¢ad do vul-
g0, que a propriedade da pa-

lavra.

Alimentar, Alementar,
Alimento , e Alimentos.
Alimpnr.

Alipede,  pe breve; o que tem
azas nos’ pés.

Aljofar , e Aljofares, pen. brev.

Alistar, pér na lista. Alistar,

Alizar, Alisar.

Aljestiv ;. Villa nossa no Algarve.
He a unica palavra, que en-
contrei em ur na nossa lingua.
Mas supponko que ficou dos
Arabes , - que fundirad aquella
Villa.

Aljubarrota , Villa. Algibarrota.
Aljube. Aljuve,
AllL
Allegar, trazer auctoridades , re-

ferir Auetores.

Allegoria , dizer huma cousa, e
significar’ outra.

Allegorizar , fallar por Allegorias.
Alleltia , palayra grega ; que
quer dizer Louvor ao Sénhor.

Alli, naquelle lugar.

Alliado, Allianga,

Alliviar, assim se escreve com-
mummente este verbo , mas
porabuso , porque este nad he
outro senzd o verbe lutino Al-

¥
le-
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levare ; e se deste .se deriva,
devemos dizer Alleviar , econ-
jagar .assim: Eu Allevio, tu
Allevias , elle Allevia, &c. O
nome Allivieo , e Allivios sem
controversia se escrevem com Li.

Allucinar-se, enganar-se.

Alludir,, dizer huma-cousa, :re-
ferindo-a a outra.

Allumiar, darluz: Estahe ade-
rivagad mais propria do latim
Hluminare. E na conjugagad re-
gular diremos: Eu Allumio,
Allumias , Allumia, Allumia-
mos 5 Allumiais - Allumiao,
&e. Desta wson ogrande Viei-
ra. Qutros dizem Alluméo , Al-
lumeas , Allumea , &c. mas
nad tem mais razad do que es-
creverem assim , porque assim
querem pronunciar,

Allusac , e IHlusad:. a primeira
he do verbo Alludir, que signi-
fica ref huma ¢ousa a on-
tra. A segunda he do verbo1l-

P

ludir, tL‘dc significa enganar, e
Illusad he o mesmo que enga-
no.

Alluviad, o mesmo que cheia,
inundacad de agoa.
Alri.
Alma. A alma, e nad Aialma.
Almicega , pen. br. o tangue pe-
queno, aonde cahe a prinfeira
agoa da nova,

Almadia.  Embarcagad  pequena
nos rios da India,
Almadraque. Colchad
ou enxergao do cria
Almagrar , assignalar

m;‘agre.

gmsseim B
0

com -al-

e - e e

& Parte,

Emendas. Erros.

Almagre , terra veérmetha. de mi-
neral. Almagro, Villa de Cas-
tella,

'~ Almanjarra, e nadé Almajarra ,
0 pio por onde puxa a besta
na atafona, ou nora.

Almargem , e Margem , 0 primiei-
ro -he qualguer campo peque-
no, livre, einculio, no senti-
do , em que o-acho usado, Mar-
gem nao so he a dos rios , mas

ualquer ®orda , ou balisa , aon-
e acaba hum campo 4 ou ter-
ra cultivada ; a-qual balisa or-
dinartamente he terra mais . le-
vantada , ou hum rego, a que
chamaé Marginal. Huns dizem
Cavallo laneado ao almargem,
e eutros lancade a margem, Fs-
tes segundos fallad .com mals
prapriedade ; tomando a meta-
phiora.das cousas, que o5 rios lar-
¢ad fora desi, que vai-amar-
gem. L ecavallo langado -4 mar-
gem he cavailo velho, e inu-
til langado fora de casa para
0 nag tornar a recolher.

Almario ; eu Armario, este -he
mais proprio , . perque -nosla-
tim se diz Armarium, Q abuso
introduzio -Almario, e o erro
do vulego Almairo, E se o Ita-
liano cﬁz Armavio , 0 Francez
Armoire; e o Castethano Ar-
mario , porque nad diremes nds
tambem , seguindo a pronun-
ciagao latina ?

Almazem , ou Armazem , este
segundo tambem he mais pro-
prio pelas mesmas razoens,
que dissemos.em, Armdrio 5 por-

que

4
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Emendus. Erros,
que no latim he Armamenta-
rium ; e significa a casa-aonde se
guardad armas, e aprestes de
guerra. E daqni se applicou a
toda a casa, aonde se recos
lhem proyimentos de warias
cousas.

Almeida. Villa, e appellido.

Almeirim, Villa.

Almeria, pen. longa, huma: Ci-
dade de Hespanha,

Almexia, era hum signal dos Mou-
ros no vestido em Portgal,
Almirante , titulo. - Almeirante;
Almiscar. Almiscre,
Almogar , € Almogo , par uso mais

universal, que Almorgo.
Almoereve. Almucreve.
Almodovar. Villa nossa.
Almotaga , deraspar os-cavallos.
Almofada. Almafada.
Almetariz,
Almofia , de estanho; ou barro vi-
drado ipor-modo de bacia,
Almofréxe, e naé Almofreixe,
hum genero de malla grande,
ou sacco de panno, e-couros,
em que se leva huma cama.
A_lmé‘ndcﬁa s bolinha de carne pi-
cada. E nae Almendiga.
Almorreimas , achaque; @ nad
Almorreumas.
Almostér, hum lugar. Almostel.
Almoracel ; e Almotacéis ¢ do la-
tim Adilis , pela derivagao la-
tina havia de ser Edil, e nas
wertemos Almotacél,, enad Al-
motacé, e Almotacés,
Almotolia , do azeite. Almotria.
Almoural ; hum lugar. Almoiral.
Almoxarife , € nad Almocharife ,

¥75

Emendas, Erros.
o que «cObra os direitos. Reaes
de: varios: generos.

Almide, medida , que contém
doze: canadas , ou sejad de wi-
nho ; on azeite , &e.

Alojar , o exercito.

Alopezia; doenga que fazcahir o
cabello-

Alparavazes. Sad as:abas da es-
teira- @ roda do estrado ; ou do
pannce a reda do leito do «col-
chao para baixo.

Alpargata ; ou Alparca, e nao
Alparagdra , cal¢ado - dos Re-
ligiosos. de S. Francisco.

Alpendre ; hum tecio svstentzdo
em columnas , fora do templo ,
Ol <Casas,

Alpérche, pécego pequeno.
pérxe.

Alpes carrega-se no A ; ‘montes
alrissimos entre Italia, e Franca.

Alpha ; he o A dcs gregos @ assin:
como'Omega he osenlO gran-
de. {0 A era a primeira letra,
€ ‘Omega a ultima do seu Al-
phabeto; ¢ por isso Alfha, e
Omega quer.dizer principio , e
frm.

Alphabéto, he © Abecedario das
letras; e daqui se diz Alpha-
betar , ‘escrever por ordem das
letras.

ﬁlphﬁh 5 “P1O

Alpiste, certa semente para pas-
sarinhes. Erro Arpiste,

Algi‘sm » Apisto ye A pito, Alpiste ,
‘he abuso em lugar de Apisto,
este he o sueco da carne, -ou
gallinha cozida, que sedd acs
enfermes jor hum - vaso de

bi-

1
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Emendas. Ervos,
bico, a que chamag Apisteiro ,
¢ nad Alpisteiro. Apito , he hu-
ma casta de assobio, com que
05 ‘mestres de navios se dag
a entender aps marinheiros,

Alporeas,, achaque.

Alporear , a hortalica ; he cobril-
la com terra, &c.

.ﬁlqneirt‘ , medida.

Alquéve, terralavrada, enad se-
meada. Outros dizem Alquei-
ve , 0 primeiroe mais usado,

Alquilar , o mesmo que alugar,

Alquilé , o0 mesmo que o aluguer,

Alquime, ou Alchime, com a
mesma pronunciacad ; he hum
metal misto,

Alquimia, ou Alchimia, he pa-
lavra grega, e por isso a se-
gunda Orthographla he mais
propria. He a z{rte de mudar
metaes, e dissolver mistos.

Alquirira , huma planta, e espe-

cie de gomma medicinal. Qurros

dizem  Alquetiro, O primeiro
mais usado

Alrotar ; 126 se usa na significa-
20 de escarnecer, mas de ja-
ctar-se hum com soberba do
que nao tem ; ou apropriar a
st soberbamente alguma cousa.

Altabaixo, e Altibaixo: o primei-
ro he cousa, que vem dealto
abaixo. O segundo he cousa,
que tem aitos, e baixos.

Altanerfa, caca doalto com fal-
coens.  E nad Altanaria ; por-
que tambem dizemos Alranei-
ro, e nao Altanario,

Alzear.

Alteragas.

Altiar,

ﬁ{L.L:t; a9,

Tevceira Parte,

Emendas. Ervor,
Alterar; Altarar,
Altercacad, contenda. Alre cacao.
Altercar, Altrecar.

Altér do chas. Villa.

Alternar, fazer ora huma, ota .
outra cousa. E isso mesmo se
chama Alternativa , e naé Al-
tirnitiva.

Alterpedroso, Villa, Alterpodroso.

Alréza,

Althea , mulher.

Aldloquo, ped. br, sublime na elo-
quencia.

Altivo , levantade , soberbo.

Altisono , pen. br. cousa que sba
muito alta,

Altiveza. Altivez,

Altriz , cousa que nutre; palayra
latina , .e de Medicos.

Alva, o mesmo que aurora. Alva
Villa, ‘e Alva do Sacerdote.
Mudad o0 b do latim em v,

Alvallads. Villa,

Alvard , 0o mesmo que Diploma ,
ou lerras  do Principe, por onde
concede alguma cousa.

Alvarinho, o mesmo que bran=
quinho.

Alvaro » pen. br. nome proprio de
homem. E desre se compoe
Alvariannez, ou -Alvaro An-
nez.

Alvayide. !

Alyayazer , ou Alvayizere, pen.
br. Villa nossa. Eito Alvaja-
zZere.

Alveavio, palavra latina aparta-
guezada, -0 mesmo que Col-
méa de abe!has.

Alvediio , palavra abusada do la-
tim ¢ ne Portuguez.

Ar-

e e
Arbitriom:,
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Emendas. Erros. Ewmendas. : Ervor,
Arbitrio , a liberdadey ou von-  turbar a quietagad, amotinar o
tade livre do homem. povo.

A’lveo, carrega-se no a, com e
breve sem dithongo; a madre,
ou bojo do rio. He palayra la-
tina.

Alvejar. Alvijar.

Alveola. Arveola:

Alvenaria , pedagos de pedias ,
ou pedras quebradas para obras.

Alvérca. Villa.

Alvérno, monte, e nad Alyer-
ne, porque no latim se diz
Alvernus,

Aluguel , e Aluguéis dizem huns.

Aluguer, e Aluguéres dizem ou-
tros ; este he mais usado; nao
lhe achei analogia.

Aluir, Aloir,

Alviaé , instrumento de cavar.
Alveao.

Alvicaras, pen. br.

Alvidrar , tambem he abuso de
Arbitrar , como Alvidrio. Ve-
la-se acima.

Alvire. Villa.

“Alvitre , cousa nova , invento, &c.

Alumno , o mesmo que criado de
casa, ou nascido em alguma
terra;

Alvo, adjectivo ,- cousa branca.
Alvo substantivo , o alvo a
que se atira , que ordinaria-
mente he hum papel, e por
1550 se chama Alvo.

Alvér. Villa,

Alvorogar; e Alvorotar, sad di-
versos; porque Alvorogar he
O mesmo que inquictar-se no

animo ‘com a esperanca de al-

TUIMa coysa, ﬂi\'{‘ri'(‘;t;{r he per-

ok ]

g

A mesma differenca tem Alvo-

rogo , € Alvoroto.
Awr,

Amadeu, nome proprio de ho-
men,

Amadér, o que ama, ¢ tambem
nome proprios

Amago, ma breve 5 0 interior ,
e medulla da arvere.

Amainar.

Amaldigoar.

Amalthea ,  huma  formosa mu-
lher da antiguidade.

Amancebar-se.

Amancebia

Amanhecer.

Amansar.

Amanuense , € nao Amanoenses,
0 que escreve por outro.

Amar.,

Amaraco, pen. br. aherva man-
gerona.

Amarante, Villa.

Amarantho , flor.

Amaréllejar,

Amarello.

Amargar.

Amargo.

Amarillijar,

Se diz em lugar de
Amargoso , € he o mesmo.
Amargér , e Amargura , o primei-

ro he o mesmo que sabor de
cousa , que amarga na bocca. O
segundo he o mesmo que pe-
Na , que amarga no coracao.
Amadro, e Amdra, o mesmo que
COUsa amargosa ; 'sad ‘palavras
latinas.
Amdro , tambem he nome pro-
prio de homem.
/ Amar-
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Emendas Erros. Emendas, Exres.
Amarsar. ma assim' @ ¥afe sagrado , em

Amartellar,

Amasea. Cidade.

Amassar paq.

Amdrica, pen..br. Cidade.

Amatbrio. Amatoiro.

Amavel, Amayele,

Amazonas , ¢ na@ Almazonas,
nem Armazonas: humas ger-
tas *mulheres bellicasas.

Ambiges ;- o mesmo que rodeio
de palavras escuras, ¢ duvide-
sas. He palayra - lagina; € no
pormgunez se wusa sn no Piural
com a mesma terminagae.

A’mbar , naé se carrega na -ulti-
ma, e por isso alguns dizem
erradamente A’mbre.

Ambea , pen. br. Provincia,

Amberga. Cidade:

Ambigas,

Ambicioso.

Ambidextro, o que usa -de am-
bas as maios,

Ambiente, cousa que cérea,

Ambiguidade, o mesmeo - que per-
plexidade , incerteza, divida :
€ nao ﬁmbigoidir_ie.

Ambiguo , duvidoso.

A’'mbite, ibreve, eircuito,roda.

Amblyépia ;. grande falta de vista.

Amboeino, eom dithengo de Oi.
Itha na India.

Ambracio, i br, -Cidade.

Ambrésia , fabulosa hebida dos
Deoses ; e huma planta pegue-
na,

Ambrosio 5-neme -proprio de -ho-
meam.

A'mbula; u'brevel; wyaso -peque-
no, e ordinarijamente se cha-

Embigao.

que estad .as particulas no Sa-
€Patio.

&nabulantc, 0 que anda , .ou pas-
séa,

Ambularivo , o que anda de hum
lugar para cutro.

Ambulatorio , o que passa de hum
lugar para eutes , como o Ia-
terdicte -ambulaterio.

Ameyas , dos muros.

Ameagar.

Ameaco,

Ameijoas , marisco. -Qutros di-
zem JAmiejoas , 0 (primeire mais
usado.

Ameixas , Ameixieira , mais usa-
dos que Amexas, e Amexieira,

Amelia , 1 br. Cidade.

A’men , ‘palavra hebraica - 0mes-
mo que assim seja ; € certa-
mente , verdadeiramente.

Améndoa 5 - Amendoada, Amen-
dogira,

Amenidade.

Ameéno , aprazivel.

A'meos, Hhuma heeva; he abuso
do latim-Amium , -ou Amesits ;
e por isso ‘neo perwmguez deve
ser Ammio , ¢ Ammios.

America ;- i-br. aquaria parée do
munde.

Ameétade , -a pronuneiagac. com=
mua carrega no e antepenylti-
mo.

Amethysto , pedra preciosa.

Amjiacar.

Aminidadey

Ameixa, Amecha.
Ameixial. Amixial,
Ameixieira, Ameixeira,
Asmial. Ameal.
Amianto, huma pedra mineral ,

que

v

o
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Da Provuncia Fa0.

Epiendas. Erros.
gue nad se comsébmé no  fo-
go.

Amicissimo , he superlativo lati-
no, que significa Muito ami-
go. Erro Amiguissimo.

Amicro , o que © Sacerdote poe
na cabeca, ® nos hombros,
quando se reveste. He palavra
latina , que se deriva dowverbo
Amicio , que significa cobrir, e
0 Amicto representa o veo , com
que os Judeos cubrirad o rosto
de Christo.

Amida , I breve, “Cidade de Me-
sopotamia.

Amido, ibreve , huma massa de
certa farmba sem mo.

Amieira, Villa no Alem-Tejo.

Amieiro, arvore.

Amiens. Cidade' de Franga:

Ainiga , ¢ Amigo,

Amigavelmente, Amigavelemére,

Amiguinhe. 2 Amiginho,
Amimay, F
Amitdar,

Amiude , repetidamente.
Amizade, Amizidade.

Ammeniaco , pen. br. Esta palavra
he hum adjectivo, que.se ajun-
ta a Sal; e Sal Ammoniaco he
huma especie de goma, que
distilla huma arvore.

Amnistia , ‘palavra grega ; signifi-
€a o esquecimento, ou perdad
geral de injarias.

Amoedar , cunhar em motda.

Amoﬁ:m::. Amufinar.
Amohar,tirar o leite.do peito cheio.
Amolarg Amolegar,

wolgar,  fazer mossa, e he o
©Smo-que  Amogsegar algu-

L79

Emendas. Erras,
ma cousa de prata, ou dutred
metal,
Amollecer. Amollocer.
Amollecido, Amollicido.
Amollentar , fazer-se molle,
Amontoar.
Amér, -e-Amores;

Amora , e Amoras. Moras.
Amoravel. Amoravele.
Amoreira. Moreiza.

Amoricos , € amorinhes.

Amorim. Appellido;

Amornar.

Amoréso ; € Amoroses.

Amorsinho.

Amgortecer , € Amortecide.

Amostra , € Amostrinha.

Amotinar. Amutinar.

Amp.

Amparar. Emparar.

Amphibio , animal;.que yive na
terra, € na agoa.

Amphibologia ; 0 mesmo que am=
biguidade de palavras.

A-mphibclégi{:u » ambiguo,

Amphipoli ; po'breve; antiga Ci
dade de Thracia.

A'm];hirheétm,. erda hum grandé
edificio redondo com muitos
degraos , ~donde a gente via tus
do noterreiro sem se-impedir
huma 'a outra, estando todos
assentados,

Amphitrite ; fabulosa : deosa dd
mar,

Amphiso , rio dé Thassalia,

Ampiiar. Amplear.

Amplificar , augmentar , aceres-
centar, :

Amplitide , largura ;| extetsao.

Amplo.

M ii Am-
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Emendas. Ervos. Emendas. Error:
_Ampbdla. Empo6la. - maissublime ; porque se enten-
Ampolhéta , relogio de arfa. Em- de de cousas do Ceo, ou Igre-

& 2 - =

polhera, ja Triumphante.

Amstardad. Cidade da Olanda. Anaerama , a palavra que se for-
5 P

Erro Abstardao.

Amuar , ou Amuar-se , apartar-se
com indignagaé, e sem .fallar.

Amuleto , o medicamento 5 quese
traz pendente do pescogo , €02~
tra maleficios , &c.

Amura , nonavio hum cabo gros-
so , que pega no punho ‘da vela
g!'ﬂ‘l £ .

Amyclas , pen. br. Cidade da Gre-
cia.

Amydon , -pen. aguda , Cidade de
Macedonia.

Amygdalas , pen. br. no.latim $20
amendoas. NaAnatomia 5ad
duas glandulas & roda da gar=
ganta na entrada:

An.

And ; com & agudo. Quer dizer
de cada pezo, ou de cada cou-
sa nas receitas.

Anagar ;' mexer , incorporar' coa=
sas liquidas.

Anacardina, huma coaserva dé
Anacardos.

Anacephaledse ,  palavra grega,
he o imesmo- que huma breve
repeti¢ad. 5 ou recapitulagad de
cousas dictas.

Ahachronismo , erro no. computo
dos tempos.

Anactéria. ‘€idade de Epiro.

Anadia. Villa na Beira.

Anafega , pen.:brs huma-arvors.

Anagoa , {.FE'- mulher.  Anaugoa.

Anagdgico s hum dos sertidos da
Escriptura Sagrado , que: heo

ma da transposigad das letras de
hum nome , como de. Roma,
que mudadas as letras y se tira
Amor 5 ou Mora.

Analecto , 0 ajuntamento de varias
cousas.

Analogia , proporgad , ou simi=
lhanga de huma cousa com ou-
Ira.

Andlogo, cousa, que tem propor-
ca6, ou similhanga com oOu-
tra.

Analysis , a disposigad , ou exame
das partes de hum todo.

Analytico , ti breve: he o que
reduz-as cousas a seus princi-
pios para as conhecer.

Ananas , fructe ‘do Brazils

Anaé , 0 que nad cresce.

Anarchia, pronuncia-se coma A-
narquia , he 0 MESMo que go=
verno de huma ‘Republica sem
Principe, ou cabega.

Anasarca ;: inchagad  de todo o
corpo.

Anastisia, nome proprio de mu-
lher.

Anastrophe, pen. br. humainver-
sad'de palaynas.
Grammatica.

Anathema , pen. br. he 0 mesmo

se excommunhad, separagad
je todo o Christao , &c.
Taimbem “ha' Anathema  com: a

peni-longa, € significa 0 que

por yoto;se consagra a Deos /
oussuspende no Templo.ssy’
_ g

He figura da.




Da Pronunciacab.

Emendas. Erros.
Anathematizar , excomungar 8o.
Anatolia , parte da. Asia.
Anaromia ; divisadovecta dosmem-

bros de qualquer corpo hum a

hum para ex:.-ﬂ._nﬂnarl acsua

composi¢ad: intema.
Anatoniico 5icousa der Anatonma.
Anaromizar:, fazer anatomias
Ancay e “Ancas:
Ancao , villa: na Beira,
Anchova , peixe.
Ancia. Veja» Ansia
Anciaés, villa em traz.dosMontes.
Ancianidade ; welhice:
Anciab ;o0 velho 4 € villa na Beira.
Anciaos: Anciaés.
Aneiray cidade de Galacia.
Ancona , “cidade.
Ancora , 'pen.”br. dos navios.
Ancorar ; langar: ferros:iiAncobar

O Navio.

Ancoradouro. Ancoradoiro.

Ancorote , ancora pegiiena.

Andadoria , ~o officio .de Anda-

<2dSr -de: huma Irmandade.

Andaimie ; com dithongo de ai 5 e
nad Andamio , que he palavra
castethama.

Andamnas panno, com que se
veste a:hao:

Andaluzia , -provineia.

Andarilho ;e ‘Andarim , - mogo,
que anda correddo.

Andor, e Andoresy das imagens
dos. Santos.

Andorinha:, ave.

Andrajo, fLiI"l'_'il.‘-(‘r, Aldrajo.

Andria, i breve cidade de ltalia.

AV—-}“‘“"O, cavallo de cor de ando-
PN as r

Andrinopoli 5 cidade pen. b,

nxoyva.
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Ewmendas. Erros.
Anémone , a flor, aque vulgac-
mente chamao Anémola, am-~
bas com: a pen. breve,
Anexim , dicto vulgar'picaate.
Anggja , villa.
Angelica ! flor ;€ nome proprio
ge-mulher , com 1-bréve.
Angelica, com izoagos huma

bet ]

sida como 'de resasolis , que
inventarad cs francezes.

Angélico’, cousa de Anjo,

Angelim ; anvere.

Angerona y deosa <o Silencio.

Angers , cidade de Franga.

Angola, cidade, ereinu. Ingéla.

Angra; he ‘quasi hum brago-da
mar eatre pontas de terra:. aa-
qiii- tomou~o-nome a cidede- da
liha terceira.

Angma. Enguia.

Angular ; cousa yque tem dngulos.

Angulo, pen. br. o canto,.ouin-
clinacao de duas linhas, quese
tocad em hum ponto, onde
acabad , CoOmMoO r>.

Angustia, grande afflicgao,

Angustiar.

Anhelar , pronuncia se “Anelar.
He o mesmo que respirar com
difficuldade: € usa-se no sen-
tido de aspirar, a alguma, cou-
Sa cont, ancia.

Anhelito, " pen. br. prononcia-se
Anglito , a respiracao , a ancia,
o desezjo. Escrevem-se com H,
porque sao palavras larines.

Anho, o mesmo que cordeiro,
do latim Agnus.

Aail, buma casta de rinta.

Amimal., todo o yivente,. que
se move, € sente.

M iii

Ani-
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Ewmendas. Erros.
Animalejo:
Animar ; dar alma, dar-animo.

Animo , o mesmo que alma. E
quando: he a primeira pessoa do
vetbo Animar : et Animo
‘promuncia-se com i longo.

Animesidade. Animaoso.

Anjo, e Anjes.

Anyb , provincia de Franga: car-
rega-se 1o U,

Anna , -huma cidade de Arabia ;e
nome proprio de mulher.,

Anndes 'y historia, que  contém
oS successos ‘pela serie dos an=
Nngs.

Annal, cousa de cada anno, ou
do espago de hum anno.

Annalista , o querescreve annaes.

Annata, he odireito;; ‘que tem o
Pontifice ao rendimento.do pri=
meiro anno ‘des bereficios con-
sistoriaes.

Annél, ¢ Anndis: do latim An-
nulus.

Annellar , o-cabello.

Annexa , Afnexaf , Annexo ,
unido.

Anniquilagad.
Anniquilar 4 reduzir a nada.
Anniversario. Anniversairo.

Anno, € Ahnos.

Annotaga0 , € Annotagaes.

;ﬁnno’tﬂf-

Anmual, Annoal.

Annuir, conséntir. Anaoir.

Annullar , declarar alguma cousa
Yor nuHa. Escreve-se com dous
I

Annulat, adjéctivo, cousa con=
Gernente 20 Anriel 5 v-g: ‘dedo

Annular.

Ferceira Parte.

Emendas. Erros.
Annullatorio; que. antulla
Annunciagad , Annuneiar.
Anodino, na medicina he o re=

medio , que tem virtude para

abrandar dores.

Anomalias 5 palavra gregas he o
mesmo.  que desigualdade , on
irregularidade de alguma cousas

Anémalo , pen. br. nome ; ouver=
bo irregular na declinagad , on
conjugagao.

Anonymo , pen. br, 0 mesmo que
sem’ home.

A’nsia , pen. br. maduse deve es~
crever com S, por ser contra
o som da nossa pronunciaga0s
e por isso diremos A’ncia, An-
ciado, Anciar , Ancioso; € he
mais pr(xrig o C pela analogia
do lafim-Anxius ; porque se mu-=
da o X em C.

Antacido ;i br. he na Medicina
o remedio contra o acido, on
azbdo dos humores picantes.

Antarcrico , € Arctico s com 1 bre-
ve. Sad osdous polos do mun=
do.

Ante, e Anti. Ante he preposi-
¢ad latinas, deque rambem usa~
mos no portuguez; € significa
antes, Ou Primeiro; na com=
}:osit;aé N E. Antemanhaa , an-
tes que amanhega , 00 primeira
que amanhega , &¢.

Anti, he partcula grega, que
significa Contra; de que tam=
bem usamos. na composigao de
algumas” palavras; como Anti=
Christo , © que ha de ser con=
tra Christo, &c. Quem adver=
sir| nesta differenca de Amﬁ ;e

n-



Dz Pronunciaiab.

Emendas. Erros.
Anti, nadpora huma poroutra
erradamente.

Antecamara ,'a casa antes daca-
mara.

Anrecedencia ; Antecedente , An-
teceder 5 ~Antecessory Antici-
par; mas: este no Jatimmudou
o e ‘ém iy Anticipare; o que
tambem podemos imitar, enos
seus derivados.

Antagonista, he abuiso, ou erro
daorigem desta palavra; por-
que he grega , derivada de An-
Aag-:mistés , Qe na pronuncid-
¢a0 latina mudou od emt, e
ficou ‘Antagonista; e assim de-
vemos dizer. Significa oadver-
sario , oppositor , -ou‘contendor
d= outroj porque zAndi ;- ou
Anti significa Contra; e Ago-
nistes © mesmo que,Certator’,
quasi contracertaror.

Antelacad, o mesmo que cprefe-
rencla.

Antelogio, © mesmo que proémio.

Anteloquio , -0 ‘mesmor que exor-
dio.

Antemanhia.

Anteparo , da porta.

Antepassados.

Antepasto, o primeiro comer; Jue
se poe na mesa. Antipasto.

Antepenultimo , o que- fica antes
do ‘penultimo , ‘€ este antes do
ultimo.

Antepsr , preferir.

Anteri6r, e Iateridr - Anteriér ,

Antemenhia,
A:lt:pal'o.

SfgaHica - o'sque precede -no
t€mpo, o que ke primeire. In-

terior, cousa de

3 dentro , inti-
ma, &.
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Emendas. Erros,

Antesignino , o que o combate
precedia 4 bandeira do exercito.

Antever.

Anthen , hum gigaate.

Anthropologiaydescripgad, ou dis-
CuIsp , - que-se faz. de homens
illastres,

Anti-Christo. Ante-Christo.

Antidata. “Esta -palavea pelo que

5 5 2
soa , parece que se devia esere-
ver ‘Antedata ; porque hea da-
ta de huma carta janticipada.
Mas como estacdata he ‘contra
0 tempo, . € .ordem;, em que
:era razao se assignasse ,- deve-
mos. dizer Antidata ; pen. long,

Antidotdl , remuneracao de do=
nativo,

Antidoto ;. pen. br, remedio con~
tra rpeconha.

Antitebril:, rcousa  contra .a -fe-
bre, Antefebril,

Antigeno, pen. ‘br. nome de ho-
mem.

Antigrapho ,-hehum signal dedi-
visao: entre- palavas , ‘a.que
chamaosemicirculo. Vejasse na
seginda Patterpag. 123.1. 295,

Antignidade ,-hao se carrega no u

depois do g5 porque perde o
om de vozal ; mas pronunci
s€ levissimameate - Antienlidd-
de, enad Antigi-idade , como
alguns-erradamente. dize

Antimacho,:ma br. hum poeta.

Antimonio , hum mineral. medis
cinal.

Antiochia , pronuncia-se -Antios
quia, pen. long. Humd cidade
da Syria.

;-'mtipriim_, Papa ;- que na0 hele-

M iy gi-

-
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Emeidar. Erros. Emendas, Errot.

gitimamente-eleito ; ou o que
he: oppesto ao legitimo Papa.
Antipathia, pen. long. He huma
repugnancia 5 ou’aversad natu-
ral: entre pessoas , animaes; e
plantas de differentes qualida-
des. Anti contra, Pathos! pai-
xa0 , ou affecro.
Antipithico , repugnante, con-
trario. g
Antiperistasis 5 ta breve ! ainten-
sa0 , ou augmento de huma
qualidade por causa de outra,
quera cérea y v. g. o friointen-
so» na fonre de verao , por cau-
sa do calor que a cerca.
Antiphona, por uso: He oquese
canta antes, edepois dosPsal-
mos ; mudou o ede Anteem i,
e deriva-se de Phone:; que em
-~ grego significa a-voz.
Antipinn:irio. Antiphonairo.
Antiphrasis; pen. br. hero senti-
do contrario do que se diz:
Antipodas ;- os ‘moradores , ‘que
ficad .abaixo de nds no ouwtro
hemispherio 5 pen. br.
Anvisthenes , pen. br: hum Philo-
sopho ; mestre de. Diogenes:
Antiquario , “0 que investiga an-
Li&;uidadcs. 3
Aniistrophe , pen. br. a posicao:al-
ternada de-duas cousas;, V. g.
fillto do pai, o pai do filho. A
luz do dia , do dia.a luz; &c.
Antithesis ;- pen. bri a oppasigaé
d= cousas contrarias.
Antitypo; contra figura ; ou fi-
ghrado!
Antéjo , da mulher prenhe.
Antonomisia , he quando: em. lus

gar de hurh ‘nome proprio se
poe outro por excellencia , ou
para louvor; ou para vitupe:
rio, v.g. Cicero, poranteno-
masia ¢ Principe da Eloquencia
Romana. Santo-Agostinhe 5 por
antonomadsia , a Aguia Africana.

Antoitem 5 he abbreviatura de
Antehontem.

Anzol. Enzol.
Aotnia, parte deBoccia:

Apascentar. Apacentar.
Apaixonar Apaichonar.

Apithicoy thibreve o mesmoque
isensivel.

Apatilado 5 cheio de paties , ou
agoas encharcadas

Apazigbar aquietar; aplacar..

Apear , descer do cavalle; e nao
Apiar.

Apedrejar.

Apegar.

Apego~

Apenar, por pena. _

Apénas ; hum adverbio , que signi=
fiea 0 mesmo Gue escagcamen=
te, ou com difficuldade.

ﬁpcnnhn ; ‘'monte em Italia.

Aper¢ad, © mesmo que abertu-
ra. ﬂpez'i%aou

Apreceber.

Apedrijar,

Aperceber. et

ﬂpc:*ceb?do. Aprec:b:do‘

Aperfeigoar , ou Perfeigoar.

Aperiente;, € Apcr]tivo 5 Na L-T{h
dicina he cousa, que tem virtu=
de para desfazer obstrucoens:,
e ‘abrif os poros:

Aperréary palavias do vulge, e
nad Apérriar.

Apertar:

Aperto , e Apértos.

Apretar.

A p{*s-»
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Ememdas.

Apestar.

Erros:

Aph.

Aphclio, he o maior intervallo
entre o Planeta, e o Sol.

Aphéresisy pencbr. figura de Gram-
matica  que tira a letra do prin-
cipio de algama dic¢ao.

Aphorisme , sentenca breve.

Aphodisia , antiga cidade da
ria.

Aphronitro , a espuma do saljtre.

Apiadar , movyer a piedade. E nad
Apiedar ; porque na conjugacao
ninguem. dird Eu apiedo, tw
apiedas , &c. Mas Eu apiado,
apiadas , &c. Ainda que estas
linguagens nad tem uso.

Apice, e Apices, com i breve,
a0 na L'}r;']l-mgrml-]{in dous pon-
tos sobre duas vogaes, para
signal de que nad sao dithongo ,
mas que se hao de ler separa-
das huma da outra na pronun-
ciagao , como Herce , Herdes,
&c.

Tambem se usa na significagad do
mais alto, ou ultimo remate
de alguma cousa. Quando di-
zemos de alguma cousa, que
nad lhe falta nem hum apice,
queremos dizer, que estd com
toda a perfeicad , que lhe nao
falta nem hum ponto.

Apiciadura , chamaé os armado-
res - a uniad de hum volante
€om outro,

Apinhear , ajuntar muito humas
cousas a eutras.

ﬂpisrcfro, com que se da apisto
20 doente;

Apisto , succo de carne picada.

Ca-
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Euendas. Erros,
Apitar 5 assobiar com apito,
Apito , huma casta de assobio,

Apt.

Aplacar: Apracar,

Aplainar. Aprainar,

Apcealypse , 0-mesmo que 1éve-
lagao.

Apbcepe , pen. br. figura da Gram-
matica, que tira aletra do fim
de huma dicgae.

Apéerypho , ccm a pen. brey. O
mesmo que sem auctoridade,
ol COUsa, Quenad merece cre-
dito.

Apodo, o mesmo que compara-
¢ad engenhosa por galantaiia,

Apodrecer. Apoderecer.

Apogeu , do Sol , Lna, ou Ilane-
ta, he o ponto, em que mais
distao do;centro da terra.

&p;v]c_rgar, fazer mossa com os
dedos.

Alﬂfﬂli} , fingido deos das scien-
Cias.

Apollonia, ncme de cidade; e
nome proprio de mulker.

Apologetico, cousa, que contém
apologia.

Apologia , he o mesmo que hum
discurso. em delesa propria , ou
alhéa.

Apologo, pen. br. fabula moral
em que se fingem os brutcg,
€ as cousas insensiveis , fallan-
do.

Apontoar, por: pontalétes.

Apothegma , ou Apothema, bre-
ve senienga , ou dicto senten-
gioso de varao: illustre.

Apoplectico , pen. br. o que tem
accidentes de apoplexia.

Apo-

: }
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Ewpiendas. Evros,

Apoplexia, accidente repentino,
Gue causa estupor.

Aporfiar, ou Potfar.

Aporrear. . Aporriar.

Apds, © mesmo que el segui-
mento’, ‘ou atras de alguem)
&ec.

Aposentador, Apouséntador.

Aposentar. Apousentar.

Aposeato, € nad Apoisento, a
casa, onhde ofdinariamgnte Se
assiste,

Aposiopesis figura -da Rehetbri-
ca, quando se cala o-que se
quéria dizer.

Apossar , tomar posse.

Apostasia , apartamento da Fé,
e Religiad ‘Catholica.

Ap0stata , pen. br. o que se-apar-
ta-da Feé, on Religiad.

Apostatar; apartar daquillo , de
que se tem obrigacao.

Apostéma ,~eajuntamento “do ho-
mor fora do seu lugar. Outros
dizem Postéma : "o primeiro he
mais proprio-pela derivagad’ do
Brego. :

Apostemeiro , o ferro y ou lancéta ,
com qiie se abrém apostemas.

‘Apostillar, expor , “explatiar.

Apostolado. Apestulado.

Apbsiolico ;" cousa “de ;kpésmios.

Apostolo, pen. br. Apostalo,
Apsstolo; he o mesmo-que Man-
dado 5 Enviado ; porque’os
Apostolos forad  mandados por
Christo pelo’ mundo todo.

Apostrophe, penibr. fighra da Rhe-
thrica, quatdo o'Oifador volta
0 discurso para certas pessods
QU para’cousas ihanimadas.

Emeidas. Evror,
Apbstropho, pen. br. na Orthogra=
phia he a diminuicad de huma
vogal , quando Se Segue outra
na dicgad adiante: V. g, d’Evo-
fa , em lugar de Evora.
Apothedsis , 0 mesmo que colloca-
£ao0 no niamero dos deoses
usd-se ‘por canonizagad dos San-
CLos.
Apoucado.
Apoucar-se.
Apoyar, npa‘dri:ﬁ\ar.
Apoyo ATIMO.
Apbzema , pen. br. huma decoe-
cad de varias raizes, &C. que
se di em bebida para preparar
os humotes, que s& hao de
purgar.

ﬁpoicado.

App.

Veia-se ‘na primeira Paite , letra
P.n. 173as palavias, que prin-
cipiad por A, e dous pp: “Agqui
sh vad algumas -para emenda
diJ5 “érrcs.

Apparecer Apairecer,
Arpparicao. Apparicad.
Appellagoens. Apellagaens
Appellativo. Apelletivo.

He o'fiome commum paramui-
tas cousas da mesma ‘especie ,
como Homem , Arvore , "&ec.
Appellidar. Apilidar.
Appeliido sobrenome. “Appillido.
Appeéndice, tom i'breve: ou Ap-
pendiz. He o accrescentdnien-
to, que Se ajunta a alguma
obia *literaria , ou a’'qualquer
materia.
Apperite. Appitite.
Appetitivel , esta palavra; quetraz
Blutéau , e’allega - com-o Bijpo
de

L



Da Propmuciacab.

Eneenidas. Erros.

de Martyria para osenuso, na
significacad de cousa digna de
ser appetecida , nad esta recta-
mente derivada do latim Adp-
petibilis ; porque devemos i
zer Appetivel , assim como di-
zemos de Amabilis Amavel , de
Affabilis Affavel , de Corrupti-
bilis Corruptivel , e nad Corru-

ptitivel. :
Applaudir. Appraudir.
f\i.ep;‘ul_!sc,x. Ap]‘;-mzo.
Applicagad. Apricagad.
Applicar. Apricar,

Apposigad, e Opposicad,sad diver-
sas ; porque Apposicad he a
collocagao , ou posicac de hy-
ma cousa junto a outra. Oppo-
sicad he a acgad, , ou posicad
de huma cousa contra outra.

Apprehender, e Aprender, o pri-
meiro significa conceber , on
perceber alguma cousa no en-
tendimento. Aprender he fazer
diligencia por saber.

Apprehensad , he hum acto do en~
tendimento , que nem afhirma,
nem nega , mas sO simplesmen-
te conhece. Toma-se pela ima-
ginacad. Tambem se usa por
langar mad de alguma cousa.

Apprehensivo , 0 mesmo que ima-=
ginativo,

Approvacad , por uso ;- perque no
latim he Approbatio com b,
Approvar. Aprovar.
Apr,

Aprazimento , o mesmo que be-

neplacito,

Aprazivel. Aprazivele.

A’pre, he huma interjeicad de

187

Emendas. Erros:
quem se admira de alguma cous
sa, de que escapou.

Aprecar , e Apressar, sa6 divere
s0s. O primeiro significa fa-
zer preco. O segundo ir de
pressa.

ﬁpre_fr‘o, 0 mesmo que estimas
cao. :

Apregozsr » D20 Se carrega em pre,

Apremiar , dar premio. Basta di-
zer Premiar do latim Premiari.
Mas nao deixa de ser usado o
cemposto Apremiar ; e confor-
me este infinite , parece que
deviamos dizer na conjgaca :
Eu apremio , w apremias, elle
apremia ; &c¢. Mas o uso diz ,
Eu apreméo , tu apreméas , &c.

Apr-endljz, e Aprendizes.

Apresentar,

Apressar , dar préssa a alguem.

Aprestar. Aperstar,

Aprésto , 0 mesmo que apare-
lho.

Aprisco , ramada , onde os pasto-
res recolhem o gado para orde=
nhar as ovelhas, ou cabras,

Aprisionar, he fazer a alguem
prisioneiro na guerra.

Aproar , pér a proa em alguma
parte.

Apmpriar. Apmpiar,
Aproveitar, Aporveitar,
Aproxe. Aproche,

He o caminho escondido, que
oS sitiadores fazem para chegar
a huma praca.

A’pta , nome proprio de huma
cidade em FI';':j}S:a.

Apta, e APpro, cousa, que tem
aptidad , ou capacidade.

Ap-
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Erendas. Errar.
Aptidad, disposicad , ‘ou capaci-
dade alguma cousa.
Apitha, mais proprio he

lia y provincia de Tralia.
Apupar, gritara alguem por Zom-

baria.

o B B
Jald
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Emendas. Erros.
Apiipo , q:l.-’kpﬁpos ; gritarias , cla-
mores desCompostos.
Apurar. Aporar.
Aquario , hum $igno aleste.,
Alguatico , o que vive , ou-nasge

faagda’y pen. by

Aqudril , “tudo ‘o' que vive na agoa. A duvida he na terminacad do
plural destes, e similhantes nomées; porque Xcabaado en il no
singular , parcce que daviad de-deabarceém-is no plural, com
Gumil , Gumis ; Funil’, Funis, 8. Mas taluso nad ha . porque
ninguem diz Aquatis, Para acabarem em les , como alguns que-

rem', ficad puramente’latinos,

este plural he dos qae no gingn

Paineis; Annel,
mais propria , diremos com 0
ent il com i agudo. )

ﬂqu;itil, Aquateis ; Facil , Fa-
ceis.” - do miesmio modo em
Dacrit,” Peénsil,” Repril 3 Ver-
satil , Util , Volatil, &c.

Aquecer, Aquescer.

Aqueducto, cano artificial para
trrar agoa.

Aquélle, Aquella , Aquillo.

A’queo , cousa“de agoat ¢ breve

sem dithongo.

quila , i breve, cidade de Na-

}‘OL{".S.

Aquiléa ,” pen. ag
{ralia. Outros- escrevem
lé¢ya; ehe mais proprio
tim nquiici;‘..

Aquilino , cousa de aguia.

Aquino,; cidade.

Aqguosidade.

Aqu 030.

A 2

£

uda , cidade de
Aqui-

do la-

Acosidade.
Acoso.
Ar.
A’rabe, e A’rabes; pen.- brev.
os natrraes de Arabia.
Avabico , bibreve, cousa de Ara-

bia.

Aquatiles. Para acabarem emi €is 4

lav acabub em el , como Painel,
Annéis ,“8¢. Magcomo nad ha outra terminagao

uso ‘commum  por’ excepgao dos

Arichne , huma-insigne bordado-
ra, que finge a fabula, se con-
vertéo ‘'em. aranha.

Aragonéz , o natural de Ara-
Cf,‘l.’_’_}' 2

Araménha,; huma antiga cidade.

Aravenéz, casa' de recreio: dos
Re s'de Castella-

Aranhigo , -aranbhd pequena.

Avaf , lavvary dolatm Arare. E
dagiis chama0 Dea muizas

e Aridas

il

ras” layradas.

Aravéssa , conforma-se mais com
a prc;-m:w_ciag;:zfn commum ; do
que Aravega, hum aradeo maior
que 08 ordinarios.

Arbitray e Arbitro 1 breve, a
pessoas que decide “a contro-
versia.

Arbitrar , decidir ;- julgar confor-
e o seu arbitrio.” nAlvidrars

Avbitrario , e nao Arbitrano ,
cousa y que depende.'do arbi-

£rio.
Ar-
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Eniendas. Error.
Anbitrio , o juizo, ou parecer do
que arbitra.
Arbona. Cidade dos. Suissos.
Arca. Arqua.
Arcabuz ;. e Arcabuzes.

Arcar , he omesmo que abragar com alguem pelo meio do corpo ;

189
Emendas. Erros.
Avcabuziar.

Arcades , pen. br.osde Arcadia.
Arcano, segredo.

Arcad, da sella.

como nas lutas. Bluteau tambem applica este verbo a0 lancar ar-

cos nas pipas; e diz Arcado, dobrado amodo de arco,
versad he impropria do latim Arcuatus, e Arcuare;

dizemos Arqueado, Arquear.,
Arcebispo. Arcibispo.
Arcediago. Arcidiago.
Archeiro ; ainda que propriamente
significa homem com arco, e
frecha, -hoje- he o nome dos
alabardeiros , que estad de guar-
da na sala dos tudescos , e
acompanhad a Magestade em

publico. Nas Seé';lzi:‘:t'cs pronun-

cia-se 0. ch como q.

Archétypo , ty breve. O primeiro
modelilo, ou exemplar,

Archibancoy, © banco, que tem
encosto,

Archiduque , . titulo . superior ao
dos Duques na dignidade, e
regalias.

Archiepiscopal ; cousa, que. per-
tence ao Arcebispo.

Archipelago ;0 primeiro , ou prin-
cipal dos mares.

Architecto, o mestre das obras:

Architectura , arte de edificios.

Architriclino , ‘0 que assiste,, e
preside aos banquetes.

Archivo , he o lugar occulto , aon-
de se guardad os principaes pa-
peis, e titulos de huma fami-
lia; &c.

Archote, com som de x , mas nz6
s¢ escreve Archore , véla grande

nr-‘.-’izls €sia
€ por isso

de céra, redonda, e £rossa com
muitos payios para acompa-
nhar de noite,

Arcipréste , dignidade na S¢é, Er=
ro Acipreste,

Arco, e Arcos. Erro Arquo.

Arctico, ti breve. Constellagad
Septentrional. O polo mais le-
vantado a respeito de nos,

Arctiro, huma estrella da pri=
meira grandeza.

A'rculo, u breve: o fingido deos
das- arcas: "

Ard.

Ardil 5 e nac. Ardid ; poraue no.

plural se diz Ardis, enad Ar-
dides. He huma engenhosa in-
dustria. '
Ardiloso , e Ardilosos , o que usa
de ardil , ‘e astucia.
Ardor, e Ardores,
Arduo, difficultoso,
Are,
Aréay com accento circumflexo
no e, significa graocsinhos de
terra muito mindos, e dividi-

Y
aGs,

A’rea, com accento agudo noa;
e e breve, significa a superfi4

cie, ou espago de qualquer si-
uo,
Ar-

Ardooi.
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Eféhdas, Evves.
Areido, o mesmo que’ pastiado.
Afiade.
Areal , de aréa.
Avear, 0 mesmo
Arcar, cobrir de
¢om arta.
Atpeeire’; oque tira , etraz arda.
Areento ; cousa, que tein arta
Ariento:
Arejar , por ao ar. Arijar.
Avedga ; usa-s¢ na sighificacad de
pratiea cottusa, eque e'.wn!}'e
muitas cousas sef distinégao.
Atrdola, € Auréolay com 4 pen.
br. sao diversos , € launes.
Arésln hé 6 meésmo due can-
teiro de flores. Autcola he o
imesiiio queé corda , ou Premio
dos bénmaventurados.
Atopagita ; 0 mesho que Sena-
dor dehum Triburial chamado
Areopago em Athenas.
Arestins, e nad Aristing, tamo-
res nos pés das bestas.
Artsto, he ‘o mesmo que ¢aso
julgado:
Avethéisa , humha Nympha, e fonte.
Argamassa , € Argamassar.
Avganil, "Villa.
Argel. Reino, Cavallo Argel, o
que tem signaes atraveéssados.
Aigenftado , e“Argentar, dizem
alguns. E eu dissera Argeniea-
do, € Argentear’, dque he o
meésmo que praveado,- & pra-
vear,

Argénten , com ebr. sem dithen-
go'; eolisa de prata.

Aiga, a2 Nao de Jason. Oatfos
dizem Argss. Mas nad ha fun-
damento para © s , porqué no

Al‘iu’;l.
que pasmar.
aréa , alimpar

Terceiva Parie

Ewmérdas. YO,
latim ge diz Argo. Veja mais
abaixo.

Argonauta , nome dos que naves
girad na Ndo Argo.

A’rgos , nad sé carrega no os. He
huma constellacad Austeal. E
fitge a fabula, que ke a Nao
fabricada pot Minerva, quese
transformou em estrellas.

A’rgos, huma Cidade, que to-
mou © nome do sen fundador
Arges; e por ser vigilantssi-
mo , 05 Poetas lhe fingirad
cemn olhos,

Argticia, subtileza, agudeza.

Arglir. rgoir.
Neste verbo o u, depois do g
nad se faz liquido, mas carre-
gaese nelle. O thesmo he em
Arguida. Arguir significa re-
prehender; e inferir huma cou=-
sa de outra.

Argumentar. Argomentar,

Argumento , nad secarrega noa.

Argito , 0 mésmo queé agudo no
engenho.

Ariddne , a que deo o fio a The-
sdu para Sahir: do labyrintho
de Creta.

Avido, i breve. O-mesmo que
séco.

A'ries; Em latim he o carneiro.
F usa-se ho ‘portignez como
nome de hum Signo celeste.

Ariete , pén. breve. Maquina de
sverfa , com que se batiao o8
heros.

Arietine, cousa de'carneiro.

Arimino , pen. br. Cidade de Jra-
lia.

Aviolo , pen. br. O'que adivinha.

Me-
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D4 Propunciagad.

Entendar. Erres.
Melhor se escreve -Hariclo ,
porque he palavra latina,

Arion, Hum grande mysico , £
poeta. ‘

Aristarchoe , hymcelebre critico da
antiguidagde.

Aristocracia , pen. br. He huma
come Republica gayeonada por
MUuitos  principags. .

Aristocratico , o goyerno de mui-
tos senhores.

Aristolochia, herva. Pronuncia-
se. Aristoloquia,

Arithmetica , be palavra grega ;
e significa o mesmo gque Arte
de contar. Erro Arismatica,

Arithmetico , o que ehsgina a.con-
tar.

A’rles, carrega-se no a, Cidade
de Franca.

Armacao, e Armagoens.

‘Armadilha , na0 se carrega nem
no primeirg, nem no segundo
a. He o engenho de apanhar
passaros.

Armaria , mais proprio que Arme-
rig. AS armas de familias no-
bres; ou arte de as decifrar.

Armigero: ge br. O que traz.ar-
mas.

Arminho,, nao.se carnega no a.
Hum - animalsinho maior que
tato, - he muita alvo, € sym-
bolo .da pureza, porque icer-
cado de lodo, antes se deixa
apatnthar , que cujar-se.

Armilustrio , he hum alardo
ral da‘gente de guerta.

Armisono, pen. br. som de ar-
mas, QU cousa , que faz som
de armas.

F-
£C

091

Ewendas. Erros.
Armistigio, syspensad.de armas.
Ammeniace , pen. br. huma espe-

cie de sal.
Armorica , - pen.

Franga, .3
AINEz , 0MesWo que peito de aco.
Aromangia , pen. br, a obseryacad

clos.ares para pl'ag_néstiC{Js.
Arouca. Aroica.
Arpéo, gancho de ferro.

Arpia , monstro yoldrid fabulase ,
ave ¢uja, e golosa. =

Arqueado. Arguiado.

Arquear , e Arquijar, o primeiro
significa dobrar em atrca. O se-
gundo tomiar arespiracad .com
estargo do peiro por cansado.

Arquitecto. Vejase Architecro ,
e .0s mais.

PR e R T
br. regia0 de

11}'.Fc
Arrabalde , mais usado que Ar-
rebalde.
Arrabida ; pen. br. Huma serra
na Comarca de Seribal,
Auvrabil , e Rabil, instrumento de
pastores. '

Arraia, e Raia, melhor seescre-

vem. Arraya, e Raya. Estas
duas palavras sem fundamenito
nenhum .se equivocad , porque
Arraya he 50 0 nome de hu-
ma casta de-peixe ; e Raya he
a balisa 5 termo, ou.limite de
alguma terra, ou Reino. As
rayas de Portugal , -3s rayas. de
Castella., &c.
Areaial , mtl:]!*.m* Arrayal , o:3lo-
Jamento .do /€Xercito. no campo.

Arraigar. Arreigar.
Arraiolos , ~melhor Arrayélos.

Yilla no Aleancjn.
Ar-
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Emendas. Evros.

Terceira Parte

Emendas. Er¥as,

Arrais, ou Arrays, ou Arraiz,, ou Arrdes. Todos estés nomes acho
escriptos em varios Aucrtores ; para significar o patrad de huma
barca, oubarco. Donde seinfere , que cada hum escreveo como
quiz, sem examinar ou origem, ou analogia. Diz Bluteau , que
se deriva do arabico Rals, quesignifica cabo. E por esta deriva-
cad devemos dizer Arrais com dithongo de ai; e por causa do

dithongo dizem outros Arrays.
Arrancar. Arrincar.
Arranchar. Arranxar.
Arrarar. Arralar.
A’rras , he o mesmo que signal, cu
principio da “paga do que se
compra. Mas o:-:ﬂgré:m:enre se
usa ‘na significacad’ do que 'no
contracto dotal promette © ma-
rido dos seas bens de raiz para
.sustento da mulher depois de
. - fallecido. Outros escrevem Ar-
rhas, porque no latim tem h.
Mas derivando-se do grego Ar-
rabon ,- he escusado h.
Arras , com accento na ultima,
huma Cidade dos Paizes Bai-

X08S.

Arrasar. Arrazar,
Arrastar. Arrastrar.
Arratel. Arrare.
Arrateis. Arrareles,

Arraya, peixe.

Arrazoar , dizem huns por discur-
sar sobre alguma cousa , ou exa-
minar ; e dar raZzoens.

Arrezoar , dizem outrés , porque
tambem dizem t1¢za6, €& nad
razao. O certo he, que no la-
tim se diz Ratio , e Ratiocina-
ri; € por analogia devemos di-
zer Razad , e Arrazoar.

Acrebarar. Arrabatar.

Arrebecar , ou Ariebesar, ou Ar-
revesar , ‘dizem  os do* vulgo

por Vomitar. E eu digo, que
se nao deve usar detal verbo,
quando temos outro tad pro-
prio como Vomitar do latim
Vomere.

Arrebentar , on so Rebentar.

Atrribique, e Ribigue, andao in-
troduzidas por abuso, porque
se deve dizer Rubique, pela
analogia latina.

Arrebo) , palayra castelhana, o
resplendor de cor vermelha,
que o Sol accende nas nuvens.

Arrecddas, brincos das orelhas.

Arredores. Orrédores.

Arreiar, ou Arreyar, dizem al-
guns por ornar. Mas na melhos
pronunciacad se diz Arrear.

Arreyo, melhor Arreyo, e Ar-
reyos , os aderecos de hum 'ca-
vallo. :

Arreio , ou Arréo, diztambemo
vulzo de huma cousa continua-
da atrds de outra, v. g. Tres
horas arrfo !t isto he , tres horas
continaadas. Na0 dévenios usar
de tal palayra, que nenhuma
analogia , ou etymologia tem
para tal significacad.

Arrelequim, ou Herlequim 5 bo-
bo de comédia.

Arrematar , e Rematar, usados.

Arremecar , e Arreméco 5 confor-
me o som da pronunciacao

com-
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Emendas. Erios. Emendas. Ervas.
commua ; devem “escrever-se¢ Arrepelar. Arropelar.
Arremessar , € Ariemesso. Arrepender. Avrvipender,

Arremedar, e Arremédo.

Arrendar. Arrindar.

Arrenegar , ou Renegar, o vul-
go diz Amegar.

Atrrepticio,, o que he levado por
for¢a y ou arrebatado. -
Artezoado, e Arrezoar 4 ja fi-

¢a0 acima em Arrazoar.

Id

Arriar; dizem na marvinhagem por alargar, ou abater a véla, a
bandeira , &c. outros dizem Arrear. Mas eu acho que o uso da
conjugacad he Eu arrio, m arrias, elle arria , &e. E na6 Eu ar-
réo, arréas, &c. sendo que ordinariamente ougo, quetodos fogem
da pronunciagad destes verbos em io , como Allumio , Medio,
Premio, &c. E no infinito nao duvidao escrever , e pronunciar
Allumiar ; Mediar , Premiar, qne pela derivagad latina, assim
devemos dizer. Pois se o infinito tem i, enao e, como.tem este
no presente , Allumeyo , Medeyo , Premeyo? Ou Ailuméo, Me-
déo, Premeo? Vejad-se cada hum: no seu lugar, e siga-se ouso.

Arriata, chamad os almocreves
d prizad , com que prendem as
bestas humas ds outras; e por
1550 melhor se escreve Arred-
ta, de Reatar.

Arribia , he huma preposigad , que
significa 0 mesmo que acima,

Arribagad , quando se rorna para
a parte donde se sahio. nas via-
gens domar por causa de rem-
pestade ; ou se arriba a outros
portos.

Arribar , tomar porto por causa
de temporal.

Arrieiro, 0 Castelhano diz Har-
riero, o que tem por officio
guiar bestas pelas estradas. E
por isso parece que devemos
dizer Arreeiro.

Arrimar, e Arrumar, sa6 diver-
S0S; porque Arrimar he encos-
tar huma cousa 2 outra & Arty-
mar he pér por ordem, e no
seu lugar as cousas , que estao
smontoadas. E daqui tiraremos

a differenca de Arimo, ¢ Ar-
rimo.

Arrioz , e Arriozes , jogo de rapa-
Zes com nozes, ou pedrinhas.

Arripiar, Arrepiar.

Arroba , pezo de 32 arrateis.

Arrobe, vinho de mosto cozido
ao fogo, que fica grosso, e
doce.

Arrobar , significa adubar com
arrdbe , fallando-se de vinhos.
E “entré - marchantes ‘Arrobar ,
he avaliar as arrobas, que te-
ra hum boi, ou porco.

Arrochar. Arroxar.
Arrocho, e Arrochos.
Arrogancia. Arroganca.

Arroido. Veja Arruido.

Arronches. Villa Arronxes.

Arrostrar. Arrostar.

Arrotear. Arrancar mato,

Arroupar , mais proprio Enrou-
par.

Arroyo , e Arroyos , palavra cas-
telhana ; hum ribeiro.

N Ar-
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Ewmendas.

Arroz y e  Arrozes.

Arruar, dividir em ryas.

Ayruélla ; na Armaria huns circu-
los pequenos ;. e -humas armas
sa0 de azul, em. outras de va-
rias cores. Nos navios sad hu-
mas argolinhas de ferro. O ou-
rives .chama Arrella a hum
pedago de prata redonda, que
se vasa noinstrumente de ferro,

‘Arrugar , fazer rugas, mais usa-
do he Enrugar.

‘Arruido 5 estrondo. Arroido.

Arruinar, Arroinar.

Arriitho 5 & voz do pombo.

Arrumar 5 por as cousas em seu
lugar.

Armunhar , os ¢apatos. Arronhar.

Arsam dasella, conforme o som
da nossa  pronunciacao , deve-
mas -escrever Arcad , € traz a
sua origem de arce , que deste
se compoe o Argad.

Arsenio , 1 breve: hum mineral.

Arsione, o breve, nome de va-
rias idades , -ede algumas Prin-
ceZas.

Artabros , ta breve:
vos da Lusitania,

Artetacto , qualquer obra da arte,
ou feita com arte.

Artelharia , e Artelheiro , dizem
huns.

Artilheria, e Artilheiro, dizem
outros. A sua erymologia nae
he certa; mas se o seu inven-
tor sechamou Artilhére (como
dizem muites) devemos pro-
nunciar , ‘e escrever Artilheria,
e Artilheiro,

Artsmisia , herva.

Erros.

antigos po-

Artemija.

Terceira Parte

Emendas. Erves

Ariética, e Art(tico , .ti breve;
Achaque - ariético 5 e gota ar-
tetica , que da nos nerves.

Axrthritico , pen. br. he- na Me-
dicina o gostoso.

Articulacad , na anatomia he a
uniad, € comjunctura das ex-
tremidades de dous oOssos. Na
Grammatica he a clara pronun-
ciagad das palavras com dis-
tincgad das syllabas. Eero Ar-
ticolagao.

Articular , que tambem se diz De-
articular , pronunciar. distincta-
mente. - E fallando- dos mem-
bres do corpo, - Asticular he
unir. Tambem se usa por fore
mat artigos. Erre Articolar.

Articalo, penultima brev. termo
de ‘Grammatica , -he Hic, ou
Hzc, ou Hoc juatos a algum
substantivo , € dad a conhecer
o seu genero.

Artificial , Artificio , e nago Ars
teficio.

Artigo, he rudo o que se diz ,
eom distincgad., € diversidade
por paragraphos.

Artigos . da F¢ sa0 as proposi
goens , em que se divideny. 08
Mysterios principaes ; como 08
do Symbolo des Apoestolos.

Artois, huma provincia dos Pai-
zes Baixos.

A’rtus , carvrega-se no a. He pala-
vra meramente latina , e Signi=
fica membros; e por elles se
¥al usando no POrtugHez , oS
artus do Cm';‘n.

Arli, comr u longo, Cidades €
Reinp de Asia.

Ar~
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Entenidas. Ervos.

Arvorado ,» he o'que sente per-
turbacad na'cabega ; fraqueza,
ol esvaecimento.

Arvorar , levantar
vorar.

A’rvore , por uso. :

Arispice , pen. brev. o AZOUTEIrO.

~Melhor se escreve Hartspice do
latim » Haruspex. E o 'mesmo
Hartspicio, arte de adivinhar
supersticiosamente.

Arzolla , palavra derivada do ara-
bico: amendoa werde:

As.

Asambléa. Veja Assemblea.

A’saro, pen. brev. huma' planta.

Asasoado. Veja Sazonado.

Ascolone;, huma Cidade de Judéa.

Ascania. Cidade de Alemanha.

Ascendencia , e Descendenciasy o
priméiro significa todos aquel=
les , pelos quaes huma familia
foi  subindo até o-estado em
que se acha. O segundo todos
aquelles,  que dos mesmos se
seguirad , on forad descenden-
do, Vi g. 05 Avos, e Bisavos,
&c. sao os Ascendentes de hu-
ma famiiia, Os netos y bisne=
tos , &c. sad os seus deéscenden-
tes.

Ascensad ; e Assumpgad, 0 pri-
meiro significa ‘ir subindet ;0
segundo ser levado; v..g. As-
censad de Christo, € Assam-
Pgad da Senhora ;. porque Chri-
sto.subio ‘ao: Ceo por virtude
propria, e a Senhora foi leva-

- da ‘por virtude divina,

Ascetico , cousa do exercicio das
virwdes.

Al-

ao alro.

¥y

Emendas. Erros.

Ascheburgo; promincia-se Asque-
burgo. Cidade em Alemanha,

A’sco, 0 mesmo que nojo, ou
horror , que causa qualquer
cousa immunda.

Ascoliy o br. antiga Cidade de
Iralia.

Ascripticio , o que he ‘posto em
rol , ‘onregistrado em livro pa-
ra alguma ubr‘igagaé. Yeja-se
em Bluteau.

Ascripto, ou Adscripto , 0 mes=
mo ‘que posto em rol,

A’scua, 'chamma viva, oncousa
traspassada do fogo; *he pala-
vra castelbana.

Asellar , traz Bluteau este verbo ;
e allega a Camoens , nasignifis
cagad de por o séllo. Mas ou
se diga so Sellar, ‘e melhor Si-
gillar , -ou Assellar com dous ss:

A’sia; huma ' das: qurtro partes
do_mundo.

Asiatico, cousa de Asia.

Asinha, palavia antiga ; que ain<
da hoje anda no vulgo, o mes-
mo que.de pressa.

Asmatico , 0 que tem asma.

A’smo 3 melhor Azymo., -pad sem

- fermento , ou que nad he leve-
dado.

Msmodeus 0 principe dos demo-
nios.

Asaph; -hima-Cidade -da Tartss
iz,

A’spa:y huma Criz de pios: atra-
vessados nas poitas iguaes. para
baixo , € para cima. semfazer
cafitos’, ou angul@s rectos.

Aspalatho, pen.br amvore, cuja
raiz serye paca unguentos.

N il As-
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Emeintdas, Erros.
Aspectavcl ;- cousa: que se pode

ver , ou para que se pode olhar.
Aspécto, a vista, ou semblante.

Aspeito.
Aspereza, Asparesa.
A’spero. Asparo.

Aspergido , diga-se Asperso do
fatim Aspersus, que he mais

proprio. O mesmo que borri-
fado.

_Aspergir , borrifar.

A’spera, e A’spero. Asparo.
Aspersad., a que se faz de agoa
enta, e qualquer outra agoa

borrifando.

Aspersorio , 0 mesmo que Hyso-
pe.

Aspiciente,, o que olha.

A’spide, pen. br. o mesmo que
serpente: Aspid.

Jspiracad , o mesmo que aspirar.
Na Grammatica he a pronun-
ciacad do h junto. com outra
letra.

Asquergso, he ma derivacad de
Asco , deve dizer-se Ascoroso ,
Cousa que causa asco.

Ass,

Vejam-se as palavras, que prin-
cipiad por a; e dous Ss na pri-
meira Parte, letra S, n. 197,
As que andaé erradas sad as
seguintes.

Ewendas, Ervor
Assaborar y fazer gostose. Assas
borear. Veja-se Sabarar. '
Assacar , o mesmo que levantar
a alguem alguma cousa, que
nao tez.
Assador. Assadura.

Assalariar , dar salario.
Assalariado , © que recebe sala-
rio para fazer alguma cousa.
Assanbar , enfurecer, Aganhar.,
Assassindto , e Assassinio - a
morte , que Se manda fazer por

dinheiro, &e¢.

Assassino , o matador por dinheiro.

Assassinos’, huns povos.

Assdz , bastantcmente,

Assazoar , he abuso. Diga-se
Assazonar , on SaZonar.

Assear, ou Actar, ornar, con-
certar: :

Asseyo, ou Aceyo, a limpeza
do ornato. Depende da pronun-
Ciagad o escrever-se com s ou
€, porque niao tem analogia
com a palavra latina.

Assedar, o linho.

Assediar , porsitio a huma praga.

Assédio , cerco, ou sitio de praga.

Assegurar. Assigurar.

Assém ; da vacca: Arsem.

Assembléa , junta de muitas pes-
soas no mesmo lugar para o
mesmo intento.

Assemelhar , dizem todos universalmente, ﬁhgindo da analogia do
verbo latino Assimilare. E eusempre diret Assimilhar, ou quando
muito Assimelhar ; porque na conjugagaddiremos : Assimélho ; As-
sim¢thas , Assimetha ; &c. Assim como Mediar, e Premiar, que
todos escrevems com i no infinito , ena conjugagad dizem Premeyo ,

Medeyo , Premeas, Medéas,

&c. se dividem Allumio, Histo-

t1o , Allumias , Historias , &c. porque nao dirao Assimilho , Assimi-
thas, &c. como Humilho , Humilhas? Eu antes quero responder

que
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gne ‘assim escrevo por analogia dolatim, do que por imitagad do

castelhano , que diz Semejanga.

Emendas Erros,

Assenso , e Ascenso , sao diversos.
O primeiro he consentimento,
e osegundo Subida ,. ascensao.

Assentar , por em algum dugar.

Assentir 5 consentir.

Assentista , 0 que loma .assentos
nos livros das fazendas reaes,
Sec.

Assento , e Accento , sad diversos.
O primeiro he banco, ou ca-
deira ; em que alguem seassen-
ta; e tambem morada,  assis-
tencia ,8itio , &¢. O segundo he
© tom, ou som das vogaes na
pronunciagad , ¢ tambem can-
to, musica , -8c.

Assequins. Villa na Beira.

Assergad ;, 0 mesmo que affirma-
¢ao.

Asscrtoy e Acdreo, o primeiro he
aquillo , que seaffirma , do la-
zim Assertum: O segundo he o
mesmo que razad, Juizoy e
accérdo.

Assertor ; o mesmo que liberta-
dor.

Assertorio 5 0 que ge affirma.

Assessor , 0 que assiste com o Juiz
para julgar. Tomou o nome do
atim Assessor, o que esta as-

. sentado junto a outro.

Assetéar , matar com settas. As-

. setiar.

Asseveragad, omesmo que affir-

~ magao.

Asseverar , affirmar.

il =i e oAt
Assi, ou Assim,
Assiduo , 0 que continda, Assidoo.

Emendac. Erros.
Assimulagad , o mesmo gue apa-
parencia , ou engano.
Assinacado , Assinado , Assina-
lar, Assinatura, &c. Pela de-
rivacad do latim, devem escre-
ver-s¢ icom g depois do i
Assignagao , Assignado, &c. -
Assinceira. Villa nossa.
Assis. Cidade de Italia.

Assistencia. Assestencia.
Assistente. Assestinte,
Assistir, Assestir, -

: Asso.

Assoalhar , por ao Sol. E tam-
bem guarnecer a casa de ma-
deira por baixo, que melhor
se diz Soalhar.

Assoar, Associar, Assolar, As-
soldadar.

Assomar, 0 mesiiio que appare-
cer em lugar alto.

Assombrar , Assoprar, ou So-
prar,

Assopro , ou Sépro , naconjuga-
a0 do vyerbo diremos : Eu
assopro, tu assopras , &c.

Assoviar, he abuso: porque no
latim se diz Sibilare: e nodg
devemos dizer Assobiar, As-
sobio ; porque nad ha funda-
mento para trocar b em v.

Assuada, ajuntamento de gente
para fazer algum mal.

Assumar,’ Villa no-Alem-Tejo.

Assumpcad, da Senhora. Veja
Ascensao. '

Assumpto , he o que se toma . pox
materia para discorrer.

Assyria. Provincia da Asia:

N 1ii As4
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Enendat, Erros, Emendas. Erros.
Ak, vigiar os _inimigos. Tambem

Astachar, pronuncia-se Astacar.
Cidideda Persia.

Astaréth 3 o idolo a quem ado-
roir Salom26. Tambem he o
nome de hum Rio, e de hu-
ma Cidade.

Astea , ou Asta. Veja Hasra.

Asterisco , hum signal como es-
trellinha.

Asterismo 3 hum ajuntamento de
estrellas.

Astréa, deosa da justiga.

Astréu, o pai de Astréa,

Astrolabio , o ‘instrumento para
tomar a altara, e conhecer o
movimento dos astros.

Astrologia ; sciencia dos astros.

Astrologo , o sciente na Astrolo-
gia,

Astronomia ; o mesmo que Astro-
logia; porque no latim se ex-
plica pelos mesmos vocabuloes.
Mas alguns’ dizem , que Astro-
nomia he a que conhece 50 do
$itio , movimento , nascimento ,
occaso, &c. dos astros, e As-
trologia aque pelos astros: pro-
nostica: tuturos.

Astiirias , duas Proyincias de Hes-
panha.

Asylo, y lengo, lugar seguro,
refugio ccrto.

At
Atabafar Artabefar.
Atabale, especie’ de tambér. Ara-
bal.
Ataca.
Atzeador , Atacar.
Atalaya , pequena torre levanta-
da em alguma eminencia para

Araqua.

se toma pela sentinella, que
esta em alguma torre de vigia
para dar signal.

Atanado , huma casta de sbla
forte.

Ataque , e Atagues, o assalto’y
que: se'dd a huma . praga por
forea de armas.

Atarantado , e nad Atarentado , o
que nadestd emrsi', ‘o que estd
perturbado; e tem a sua ori-
gem de hum bicho: chamada
Taranta , ‘que mordendo -a =l-
guem , o deixa como tonto.

Ararantar, o mesmo que  per=
wrbar,

Atassalhar , fazer em pedagos
morder arrancando carne. Atra<
salhar.

Atande , carrega-se no u;.a cai-
Xa em que se mette o corpo de
hum. defunto.

Atavernar , he abuso ; porque
no. latim se diz Tabérna, e
na6 ha razad para mudar o b
em v; e mais facil fica 2 pro-
nunciagad do b, que do v.
Artabernar ;, ~vender o vinhg
em Taberna.

Ataviar , ornar comr curiosidade.

Aravie , ‘ornato, aderéco.

Ate , ou Athé, proposicao de li-
mirar alguma cousa. O t aspis
rado com h a faz differencar
de outras palavras, com  que
se pode equivocar sem h.

Athégora, he abbreviatura com
elegancia de Athé agora; o
mesmo he em Athéqui de Athe

aqui,
Ate
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Emendas, Erros.

Are , carrega-se.no a; huma deo-
sa-malefica.

Atear , o fogo. Atiar.

Atemorisar, Atomorizar.

Arhanasio , nome proprio de ho-
mem.

Azheista;; 0 que nega a Deos. O
mesmo he A’'theo, e breve, e
sem dithongos.

Athenas. Cidade da Grecia,

Athenén; lugar dedicado a Mi-
nerva.

Athléta ; o mesmo que luctadér,
€ o que contendia mos jogos
antigos:

A’thmos, hum' monte . altissimo
junto a Macedonia.

Aticar. Atissar,

Atirador ,- o que atira com es-
pingarda , &c.

Atirar , ¢om espingarda, settas,
&c. e nad Tirar.

Atitar , nas dves he enfadar-se.

Atlante,  hum gigante , que fin-
ge a fabula; se transformou
no monte Atlas.

Atlintico, pen. brev. o mar A-
tlantico.

Atléntides, 1 brev. sette filhas
de Atlante.

Atbar , e Atar, o primeiro he
levar alguma cousa 4 téo. O
segundo tratar a alguem por .

Atochar. Atoxar,

Atomo , ( segunda breve) qual-
“QRED cousa‘, queparece indivi-
sivel. Erro Atimo.

Atorgoar , mal pizar, Atrocoar.

.F'LTE)I"{JD?LI'. ;31:_';'(}:'{09_1‘_

Htorm;gmr. Atromentar.

Atra-bilis , chamaé os Medicos 4

g9

Ewmendas. Erros.
colera negra , -on humor me-
lancdlico.

Atriz , preposicad , que se ajun-
ta a muitas palavras, € sigais
fica cousa posterior.

Axreigoar , dizemrmuitos , € Atrei-
coado s Treigad, &c. Mas he
contra a.‘origem , ou analogia
latina de Tradere, e Traditor:
e por isso diremos Atraigoado ,
Atraicoar, ¢ Traigao.

Atrepary ou sO Trepar,

Atrever-se. Atriver-se,

Atrevido. Arivido,

Atrevimento.

Atribular. Arirbular.

A’trio ;- pen. brev. o mesmo que
pareo.

Arrocidade,crueldade. Atorcidade.

Atropellar. Atorpellar.

Atrophia , falta de nutrigao.

Atrophico , pen. brev. o doente
de atrophia.

A'tropos , pen. brev. Parca infle-
xivel.

Aoz, o mesmo que cruel.

Att.

Vejao-se as palavras , que princi-
piad por-a, edous tt;, na pri-
meira Parte y letra T. num. 207.

Attengad , applicagad do entendi-

mento,. e sentido no que se
diz, 1&, ou ouve.
Atrender. Attinder.

Atrtentar. Estar attento, com sen=
tido.

Attenuagad , diminuicad.

Attenuar. Attinuars

Atrestagad ; Atrestar,

Atronito , espantade.

Attracgad , acgad de attrahir.

N iv At-
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Emendas. Erros. Ewmendas. Erros,
Attractivo , cousa que attrahe. A,
Atmracto, encolhido nos nervos. Avaliagad. Avaluacad.
Axtrahente ;  Attrahido, Attra- Awvaliar. Avaluar,

hir, Na conjugagad diremos regular-
Attribuir, Atrobuir. . mente. Eu avalio, tu ava-

Artributo ; o mesmo que titulo
honerifico, on perfeicad ap-
propriada: a alguem.

Attricgad, a dor do peecado por
temor de Deos. Erro Attesi-
¢ao.

Attrito , o arrependido com attri-

220,

Atnlhar, ou Entulhat, encher
muito.

Atim ;. péixe:

Aturar, perseverar:; soffrer.

Arurdir , causar grande admira-
¢ao. Artordir.

A’tis , hum mancebo derara gen-
tileza.

lias, &c.

Avangar ; e Avengar; o primeira
signifiea acometter , o segundo
fazer concerto. com alguem ,
V. &. 0 aprendiz com o mestre:
guanto lhe ha de dar pelo en~
sino do officio.

Avango, o mesmo que lucro.

Avantal , mais usado que Aven-
tal , e Avantal me parece mais:
pfoprio, e-que tem sua amalo=
gia , ou derivagad de Avante,
que significa adiante , e 0 Avan~
tal he o que se poe por di=
antes.

Avante , adiante.

Avantejado., Avantejar y ou Aventejado’; e Aventejar. Assim achor
escriptas estas palavras; e ouso commum he dizerem Ventagem,
Mas eu nad vejo. fundamento para similhante Orthographia ; porque
se dizem Ventagem , porque dizem Avantajar? Hum , eoutro mo-

]

do me parece abuso; parque se Aventajar, ou Avantejar he ir
adiante, exceder, Venragem mais s6a cousa de vento , quede ex~

eesso ; enad tenhodivida , em que-estas palavras sad derivadasde
Avante, que significa Adiante; e por isso devemeos dizer: Vans
taigem , Avantejado ; e Avantejar, derivando estes dous: ultimos
de' Avante ,, e nad de Vantigem ; por melhor-analogia,

Avareza , o demasiade amor das

~_ riquezas.

Avarta, i longo, he o damno;
que succede a humw Navio, 4
carga que leva, e as despezas
extraordinarias da viagem.

Avaricia ;. he palavra meramen-
te latina,

POItIGUEZ,

Avaro ,. e Avarento, significad
o cobicoso das riquezas. A pri-
meira: he palavra mais alatina-
da. ;

Avassallar 5. sajeitar ag: domi-
nlo..

Auc.

que_significa Ava- Augacy palavra antiga , hoje Ac
reza ; mas ja Se vai usando no

(;.a@.



Da Pronunciagab, 20%

Aucto ; e Acto,

Estas duas palavras Aucto, e Ac_tn, sendo muito usadas, e ten-
do differente significagad, andad tad equivccadas nouso, que a ca-
da passo temad muitcs huma por outra; porque huns chamad aos
feitos das demandas Auctes, e outros Acros. Nas Universidades di-
zem huns: os Autos de Bacharel, e Licenciado; e outros dizem
Actos.. Estes dizem Auto da Fé, eaquelles Acto , querendo signi-
ficar aquelle , em que se [&ém as culpas do judaismo, &c. E ram-
bem ha quem diga: Auto de contrigad, e Acto’ de contrigad.
Nasce este erro de nao saberem , os que assim pronunciad , as pro-
prias significagoens de huma , e outra palavra, que sad as se-
gumres.

Aucto ; ou Auto, propriamente significa accrescentamento , ou
augmeEnto , porque nasce de Augeo , accrescentar, augmentar; € por-
155050 se applica bem aos feitos das demandas, chamando-se Autos,
ou Auctos , porque posta a primeira acgad, cada dia se vad augmen-
tando, e accrescentando. :

Acto propriamente significa o efteito, obra, ou ac¢ad de to-
da a causa agente, ou que faz alguma cousa, porque nasce de
Ago, fazer, obrar, e por isso chamamos aes effeitos das virtudes
Actos: v.g. a esmola que se faz, Acto decharidade: acontrigad,
Acto de penitencia, &c. Aos effeitos das sciencias, ou acgoens li-
terarias , chamamos Actos; v. g. Acto de conclusoens, Acto de
Bacharel, Acto de Licenciado, &ec.

A'quella acgad, que se faz em piblicos cadafalsos; ou nos
Templos, de ler as culpas, e sentengas dos apéstatas da Religiac
Catholica, diante do Tribunal do Santo Officio 5 e mais congresso 5
tambem devemos chamar Acto da Fé, porque alli a Fé he a causa

final daquella acgad; e os processos dos réos he que propriamente
s¢ chama® Autos,

Auctor , Autor , Author, e Actor.

Com toda esta diversidade acho escriptas as palavras referidas:
a primeira Auctor imita a Orthographia latina, que tem ¢, antesdo
€, Auctor. A segunda he usada daquelles ; que s6 escrevem pelo
Som da pronunciagaé commua , sem nunca acabarem -de dar a ra-
Za0 , por quenad se ha de escrever , e pronuriciar Auetdr , como to-
dos 0s doutos escrevem : e porque se ha de escrever, € pronunciar
Autor? A tereeira Autbior anda a6 introduzida ne wso commum 3

que.
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que até nasimprensas sempre lhe aspirad o t com h, ainda que os
originass o nad tenhad. Eu goafesso .que por ver que tambem dou-
tissimos , e Auctores de vocabularios escrevem Author , assim o es-
crevi-tambem muitas vezes: mas quando ‘para eSta obra entiéi a
examinar as etymologias , as-analogias ; e os fundamentos da Or-
thographia’;, vi que nad era tad certo , e usado escrever-se. Author
com h, assim no portuguez, como no latim, que nad seja materia
de divida ; e1ad controversa comod aqui ‘diremos, para que sé veja
quam difficil he, ou moralmente impossivel , dar regras certas para
a Orthographia de todas as palavras,

Dizem huns, que este nome Auctér no portuguez;. e Auctor
no latim tem asua erigem do verbo Augeo na significacad-de crear ;
ou fazer de nove algama-cousa, que nesta significacao usou delle
Propercio L 5. v. 323. E neste sentido chamou Virgilio a Darda-
no Augtor-de Troya, porgue foiro sen fundador. Treie Dardanus
anctor. ‘B daqui se infere, que se nad ha de escrever Autor; nem
Author , mas-Auctor no latim , diz o Lexzicon verb. Auctor: Ex bis
collige , mon Autor 5 -acqus Asthor. ;. sed  Auctor , scvibendum 85,
Agora digo eu: Pois se no latim se deve escrever Auctor ; porque
razad’, "ou-com que- fundamefito se ha de escrever no portuguez
Author com h? K se deve ter-h, para. que poe -nos Vocabularios
por -palavra portugueza Author , é-por-latina -adiante Auctor, dans
do-nes aentender. que desta latina tem-a sua. origem. aquella porwu=
gueza ? :

Qutros dizem, que esta palavra Authdr-no portuguez , e Au=
thor no latim tem a sua etymologia da palavra grega Authendes;
ou Authentes, que significd o Senhor, e antigamente significava o
que se mata a si mesmo; e depois comecou a significar Amh_or,
© mesno, que Authenticos, que he-o que por si so tem authorida-
de , poder, ou dominios e poriisso diz' o Pi Nicolao de Mutier,
author. do livre intitulada Ewmologie Sacre Greco-lating s que mes
Thor se escreve Author, que Auctor , allegando a:Caramuel

Nesta davida dissera eu , que fizessemos distinccad entre hm"na!:'
e outra palavra , e.quando quizessemos significar o que por s sO
zem poder, e dominio, escrevessemos Author assim no portuguez ,
como: no latim,, segundo-a-etymologia. gregas v. g« Deos Creador ,
e Author da natureza. Authentica; ou Authenticas y as €constituicoens y
que por si §0 tem toda a authoridade, e poders B quando quizesse-
mos significar o.inventor ds alguma obra , ou livro, escrevessemos
Auctor no portuguez, e Auctor no latim , seguindo a etymologia
latina de Augeo, enasdemandas dizer Auctor, e Auctora , ou Au-
tor , e Autora,, porque sO assim escrevemos €om melher-acerto para

5

et
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a propriedade das significagoens de huma, e outra p:a_f:wrf}. Tas
escrever ‘no portuguez Author , e Au}horadade ; €nelatimsAuctor,
e - Auctoritas, he erro-na Orthographia: e o mesmo se V& nos que
escrevem no portuguez Autentica s-e Autentico, eno latim Authen-
ticus ; porque se Aucror; e Auf.‘t-::nr;:s no latim nao tem h, para que
o hao de ter Author, e Authoridade noportuguez? E se no latim,
e no grego-Authenticus; Authendes, e Authendeo tem:h , porque
o nao-ha de ter Authenticas, e Authentico, que sad palavras ala-
tinadas 5 “ou latinas aportuguezadas 2

Actor he palavra latina, e propriamente significa’ o que faz
alguma cousa , € na significacad commua o que accusa. em: juizo.
E tambem o representador de comedias, e o teitor. Tem sua ety-

mologia de Ago.
Emeundas. Erros.

Auciipio, i brev. o exercicio, e
divertimento na caga das aves.

Aund,

Audidcia , atrevimento , ousadia.

Audaz atrevido.

Audiencia. Estar ouvindo.

Auditér , nome de Ministro.

Auditorio, ajuntamento de ou-
vintes.

Audivel , cousa , que se .pode
ouvir,

Rt Awe.

A’ve, e A’ves, todo o voldtil.

A’ve, carregando no a , hum
rio no Minho.

Avéa, especie de trigo; e huma
herva.

Avécas, do arado. Aivecas,

A'vejad, diz ¢ vulgo de huma

- pessoa desforme na grandeza.

A’veiras , nome de duas Villas.

Ave Maria, Ade Maria.

Avelad ; fructo' da Aveleira.

Avelhentar, fazer-se velho.

Avel{ino. Cidade de Iralia.

Avelorios , continhas de vidro

muito ‘miudas, Erro Aveloi-
£0S,

Emendas, Erros.

Avéna , palavra latina; a fraufa
pastoril.

Avenca , convencad , ou concers
to, e uniao.

Avengar , jafica acima em Avane
car.

Avenenado; ou Envenenados o
que tem veneno.

Avénes, Cidade dos Paizes Bai-
X05.

Avenida; o mesmo qué entrada
de Cidade , ou Castello , estra-
da, -caminho.

Aventajar, Veja-se acima Avan-
tejar.

Aventar , he levantar alguma
Cousa-a0 vento, para que alim-
pe. Usase por vir a noticia,
ou suSpeitar.

Aventino , hum monte de Roma.

Aventuraf-, arriscar, -Avanturar,

Averbar, dar a alguem por sus=
peito. Erro- Abarbar, :

Averigiar ;' 0 ‘mesmo que apu-
rafy €Xaminar a.certeza de ale
guma cousa, Erro Abrigoar.

Averno, hum lago de Campinia.

Aversa. Cicade de Iralia, E Aver-

5a 5
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Emendas. Ervos.
sa , e Averso, cousa contra-
ria , opposta.

A’vesinha y ou Avicula, ave pe-
quena.

Avéssas , ao-contrario, a8 aveéssas.
Ayésso , a parte opposta a parte
pringipal, ou a parre direita.

Avestruz, Veja Abesuuz,

Avexar ;. dar oppressad. Avechar.

Avezar , acostumar.

Agr.

Auge , oponto mais alto de qual-
quer cousa. Erro Augeo.

Agmentar , Augmento.

Augur, e Augures, n breve ,
ﬁgﬂﬂ rero.

Augurar, pronosticar.

Augirio; o presagio do futuro,
que se tira pelo voo , e canto
das aves.

Augusta , huma Cidade: antiga
sobre o Rhin.

Augusto , magestoso , grande,
sagrado.

Ani.

Aviar , preparar , apressar..

A’vido , i breve, cousa desejosa.

A’vila, i*brev. Cidade de Hespa-
nha. .

Aviltar , desprezar, e nao Avi-
litar,

‘Avincular , ou s6 Vincular, Er-
ro Avincolar.

Avindo; o mesmo que confor-
me com: uniao.

Avir-se , conformar-se. Naconju-
gagao se diz: Eu me avenho ,
tu teavens, elle se avem. NOs
nos ‘avimos 3 %os vos: avindes ,
elles se avém. Eu mie avinha,
1 te avinhas ; &c. Eumeavim,

Emendas. Ervos.
tu te avieste, -elle;se aveyo,
05 NoS aVIcA108, VOS VOS avies=
tes, elles se aviérao. Eu me
aviera , ou tinha avindoy &c.
Eu ‘me averei, W te aviras,
&c. Avem-te tu, avenha-se el-
le , avenhamo=nos nos , avinde=
vos vos , avenham-se elles , &c.
Veja-se no verbo Haver, a dif-
terenga deste Avir.

Avis, Villa no Alem-T¢jo.

Avisar , Avisado , Aviso.

Avisinhar. Avesinhar,

Avistar , Avivar , -Aviventar,

Aula; com dithongo de au,. a
casa aonde seé ensinad sciencias
maiores. O palacio do Princi-
pe, &c.

Aulicos ;i br. os palacianos.

Avé 5 com semitom no o: o pai
do. pai. que tem filhos. E no
plural Avés , com accento agu=
do. 5

AvS, com 6 agudo; ‘a maido
pai, que tem filhos ; e no plu-
ral Avos.

Av6 ,. tambem he huma Villa
na Beira.

A’vo', carregandonoa; humrio;
que passa junto a Guimaraens.

Avoar, he abuso, porque deve-
mos dizer 86 Voar, do latim
Volare.: E ainda que no latim
tambem ha Advolare , este si-
gnifica voar juntamente. SO na
significagad - de desapparecer
poderia ter algum uso o verbo
Avoar 5 porque no latim se diz
tambem Avolare.

Avocagao ; Avocado, Avocar; €
Avocatura , oy Adyocado ; Ad-

Yo-
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Emendas. Erros.
vocar. Advocatura , porque no
latim se diz de hum, e outroe
modo.

Avoengo 4 cousa de Avos. Abo-
engo.

Avolumar , fazer grande volome.,

Aura, palavra latina, he a vira-
¢ao branda. :

Aura popular, alisonja do povo.

Aureo, ¢ br. sem dithongo. Cou-
sa de ouro.

Aurola, e Aréola ; sad diversos.
Auréola he o premio, ou co-
roa dos bemaventurados. Aréo-
la he hum canteiro de flores no
jardim : o primeiro tambem  se
diz Lauréola.

Auricular., cousa pertencente aos
ouvidos. Confissad auricular, a
que se faz , ediz ao ouvido do
Contessor.  Dedo auricular y o
minimo, porque he 0 que aco-
de aos ouvidos,

Awifero, fe breve, o que traz
ouro.

Auriga , palavra- latina. O cop<
cheiro,

Aurora, a primeira- luz da ma-
nha.

Ausencia ,
Ausentar,

Auspicar , agourar ; dando espe-
ranca de alguma cousa futura.
uSpicio , agouro.

AUSIEI'O, severe.
ustral , consa da parte do meto
dla_, eu Meridional.

USteia, o1 -br, a parte Oriental
de Alemanha,

Authéntica, i brev. entre os Ju-
risconsultos he o titulo de hu-

por uso. -Ausénte ;- &

rls] 1
Emendas. Error,
mas -novas Constituicoens da
Cadigeo.

Authenticar , provar com Aucto-
res, fazer certa, e indubitavel
alguma cousa,

Aurc'}grapho:, 0 que escreve da
sua propria mad.

Author. Veja acima Auctor:

Authorta. Termo forense.. Cha-
mar por authoria, he langar a
causa a quem me vendéd hu-
ma fazenda , quando éutro ma
quer trar , dizendo que he
sta.

Authoridade , assim escrevem or-
dinariamente esta palavra os que
nao advertem, que: no latim
Auctoritas naé tem h.; Veja-se
acima na palavra Auctér.

Auctoridade y-humas vezes se to-
ma pelo poder , outras pela gra-
vidade, e respeitoy e outras
pelo dicto, ou sentenga de al-
gum auctor,

Auctorizar , mais
rizar.

Aucto. Vejad-se acima Aucto , e
Acto.

Autuar , melhor Auctuar, e he
diverso de Actuar ; porque Au-
Ctuar 4 ‘seusa hoje vulgarmente
por ajuntar, ou Ppér alguma
cousa nos Auctos. E Actuar he
0 mesmo que por alguma cou-
Sa em acto, ou em execucad
do- que queremos fazer , ou
effeitnar. Outros o usad na mes-
ma ‘significacad de Auctuar. °

Avulsa, e Avulso, cousa sepa-
rada de outras.

Avultar , fazer vulto d vista.

Au-

proprio Aucto-
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Emrendas. Erros.
Auxiliar, € nao ‘Auxchar ; cou-
sa_que ajuda, soccorre , 8.
Auxilio. Auxilho.
Ax.

Axe; enao Aixe, qualquer gol-
pinho; ou-ferida deque ome-
1nino se L]HEIXL'!.

Axidéma, pronuncia-se 0 X como

J he omesmo que senteneca’,
ou dieto geralmente ' recebido.
LAZIAn

‘Ay ,oeAys.

Avay e Ayo

Ayamonte, Cidade de Castella.

A:;.
Azsoe ﬁzes s 'mas’ cartas de joe
gaf y € 1nos dclcius, a/que vale
ﬁum ponto.

Aza ,. Azado,

Azafama ;-0 :mesmo. ‘qué pressa
comi-bulha de gente para a_lgu-
ma cousa.

‘Azagayaj lahca pequens de a?tral.

Azambuj Villa nossa:

Azamébr.  Cidade de:Africa.

Azir, o ponto, que faz perder
3y

no jogo «os uudos, &L,
Azedar , Azédo.
Azeite y -AzZeitonas
Azélha ;5 prezilha, por. modo de
azas; por onde sespega.
.&zmnel&., besta: grande 5 que-ser-
ve .de cargas para todo o-ser-
vico de huma: casa.

Azemély o que: anda;com algu-
ma déﬂmcia. Erros A.:emold A
e A/amcl

nz,enm, e mo Acenha , ha pr’ﬁ-
nunciagad cominua: - moinho;
que a nda com roda 5 em gque
cahe & agoa.

P ey

Terceira Parte.

Emeitdas. Errot.
Azér ;o hum, Trubu de’ Israel.
Azéra, huma Cidade 'de Armé<

nia.

Azerar , entre livreiros he fazef
como cor de aco.
Azereiro ; arvore:

Azerola ; e-nad Azarola, .arvos
re, e fructo della.

Azevia, peixe.

Azeviche, Azebiches

Azevieiro , he palavra a que nad
acho ‘origem | nemsproprieda-
de pata 1‘.1fv'11f1cﬁgw, que'.se
accommoda 40 que he inclina-
de>a mulheres; ou ao'que na=
mora;

Azévre, ou Azebre, dependedo
uso y “perque nad.lem. erymos
logia para‘v; ou b. He'o cu-
ma’ de huma hEIV"L muito amar=
goso. Azebre pade.ser do cas-

-otelhano Azibarson

Azia, hem azcc’iﬁme, que - algu-
mias vezes depeis do comer SO=
be do est ummu a garganta,

Aziigo , .0miesmo’ que ma sorte;
ou mzo agouro. Erro Azmh'u.;:n

Aziar,) ormesmoque mordaca

Aziba, rio nosso.

Azinha ; aza - pequena; € Azi-
nha, o mesmo que pressa.
AZml‘nv’l, caminho estreito, que
atravessa por campos , ou ma-
tos, tapados e huma, e ou~

tra parte.

Azinavre ; ferrugem do arame.

4‘? 0.

Azo; “€mad: Auso , heio mesmad:
que occasi m, ou ' motivo., ‘que
$e da -para alguma cousa. Ordi-
nariamente: se diz. Dar azﬁc:s

Aus
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Emendas. Error. Emendas. Brvos:
Avso,-he o mesmo. que atrevi- Babau!, . ou “Babdo 5: termo; de

mento, confian¢a demasiada ,
palavra l:lti!lm. ;
Azorrague , de agoutar, e nad
Azurrague,
Azougue. _Azoigue.
Azul 5;e Azliess e nadc Azules.
Azulejo. Azolejo.
Vejao-se na primeira Parte le-
tra L outras palavras, que prin-
cipiad/per a, e z, n. 230.

B
B Abadouro.

Babadoiro.

Zombatia , quando algum. faz
alguma tolice.
Babel s o mesmo que Babylonisg
Baboso, Babozo.
Babiigem. Babuje.
Babylonia, e nad Bibilenia o~ hu-
ma Cidade de Assyria; [
Baz. i
Bacaim. Cidade na India.
Bacamarte, Baguemarte;

Bacellada. Bacelada.
Bacello. Bacelo,
Bacharel. ~ Bachiler.
Bagia 57 i longo. Bassid,
Bacio, i longo. Bassios

Diz Bluteau 'no seu Vocabulario letra B ; que na Provincia de

Tras dos Montes chamad ao prato Bacio. Eu
Provincia me creei at¢ 2 idade de quinze

contesso que naquella
annos , € depois assisti

nella por varias vezes, enunca tal ouvi ;'nem ao mais rustico pag-

I

tor; mas sempre ouvi chamar Bacio ao mesmo, que em.toda @

varte,

}ﬂalgoj huma parte interior -do
corpo.. E-Baco, .on Baga cou-
sa de cor_parda.

Bacchantes , testas de Baccho.

Bdcaro, o breve, porco. peque-
no. Erro Bacro.

Biculo. Bacolo.

Bad,

Ba@:ag;is, kuns barbaros da In-
dia,

Badajoz.  Cidade, Badajos,
Badaldda, Badellada.
Badilo, Badallo.
Badaméeo. Bademeco.

palavra antiga: era
estudantes,

o SN ™ ey -

Lac, camrega-se ng e
te., He na India a
Canarim Christag,

a pasta dos

:1g:1;§;1mc’:11—
mulher do

Bacca , on Baéza.
Castella,
Bacta.

Cidade 'dg

_ Baf.
Bafagem. Bafage.
Bafari , ave que passa 0 mar.
Bafejar, Bafijars
Bafio ; o mio cheiro, que algu-
ma cousa adquire com a humi=
dade;
Baforeira; se .nad -Belforeira s €S-
pecie de figueira brava.
Bag.
Bagaco.
Bagagem.
Baganha , a semente
com o casilo.

Bagatélla,

B:ngsso.
Bagajem.
do linho
Cousa. de pouca enti-
] 1

daae.

Ba-
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